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Notlaa sobre Pacﬁeco Jumor

Manoel Pacheoo do Silva
Yunior nasceu nosin cidede,
an prédio da rus do Hospi-
2ip, n. 235, em 15 de aheil
de 1842, Era filho do Dr,
Munoel Pucheoo dn Silva ¢
de Ih Rosuling Loonissa
Pacheen du Silva, posterior.
mente barfies de Pacheeo.
(} Dr. Manoel Pucheeo aru
madieo distintissimo nu Rio
do Janviro, e de 1855 a 872
foi reitor do Imperinl Colé-
gio Pedro 1. Dali saiu, o in-
ustentes pedidos do lmpn-
rador, pora i ser win dos
tfilthos da princesa T3, Leos
ecrldima,

O estodis primgiros n
jovem Pacheco Jurior os
fewr em cusa, soh @ orienin-
cdo patérna.  AMatriculou-se
dopois nn Esenla Ceniral —
loje Politéenicu — mas nin
passou do priueiro ano. Co.
megon a {requentar o Esco
o da Murinha, num curse
aue oli bavie, destiondo 2
sivis, Tambem i ndo pade
pormenecer. Deelarou  ens
filG RO pAT 0 seu propasito
do abandoner quuesguer es-
midos, © arrasjar emprago,
L bardn, gue provavelmens
e min gostou da iddia, pois
wxhin gue pguulas liumawea
de eviudos mio erum vond
o resulindo da tenperamens
f o extremiunenie  dado o
boemin dn fillio, 12ve eawe-
fanie gue ke resifnor go os-
indo de eoisns. Puchees Jus
nine fewae ananuenss da
ieeretaria dos Negozios Es.

trangeiroy, sendn em brove
chianudo para o luzre do ofi.
cial de gabinels do ministro
daguela poutm,

LRSe Lenipa, conkgon o

Dr, Pecheco a shservar yue -

& snude do fitho fs definhans
da, Dirigivese o um colegn ¢
pediv que o oxaniinasse,
Feito o cxame, o dingnosti-
co [oi gue Pocheen Junioe
estava com umi tihironlose
um primeire grop,  Médico
tanibem, o Dr. Pacheeo [ex
nove cxame no lilhe,  Nio
concordon com o cologa, ©
verificon que o rapas ontn-
va  mpenns  enfragueeilo,
getdo necessaria parn o sua
cura gponay unm  visgem
maritimn. Pachyeo  Junfor
tratou de obter, ontio, uma
liczagn do Minisicro dos Fs-
lrllu{ﬂ"rrnn, eoIm O ql.uﬂ -
bulhava, ¢ partin pura o
Frunca. ira isso em 1863, O
repaz woguiv porn Parbe, e
dali passon 4 Bélgica ¢ i in-
glateren, perinanceendo nes-
sns Viagens durinte alguns
mueses, Voltou fionteonie o
Pariv. Dali, om (4, regres-
sou oo Rio. Trazla  desin
viagens o cupirite anmdieg.
cido & wm bom enilicsimon.
to de pssontos Hingiseos
haurido nes grandey eld s,
LI gue viverm,

Atd ossg HRenfn: | foe
constitoicho da vidy de Pa-
chego Junive nde  clersee
dificuldade. Agui, porém, ns
dois bingrafos que nes estin
crigntanda nesta notiein
Sacramento Blalic ¢ sohre-

tudo Herotides Tirma — pas
rece perdercm o oonhecis
mento exatn das datas o dos
acontorimentos,

Sneramento Blake - que
uo artigo Pucheco Junior &
delicientissimo — diz, va-
gamenie, gque olo “se dedi-
econ desde muaito fovem an
magistérin, leelonou  fndlas
no Liceu do Ares e Oli=
cios ¢ foi nomeado, depoin
o respeetivo comcursy, len-
1o de portugues e historin

Fruzheens olie Nelva Jiison, g

wednila ol Astinimite. Mo,

literirin do Imperial Cold-
fin Podro I1, boje Gindsio
Novivnal." E nudu mais,

Herctides Limn  informn
pue Macheeo Junior se  fez
cundidatn i eadeira do V-
Sun ifleda no Tnperial Co-
legin, sendo provida,

Mais tarde, naguclo esta-

kelecimento mesno, lox an-| -

vo coaneurso: destn ver pa-
i o eadeirs de portaguds ¢
liternturs goral. Fol nomen-
do professor por  dscrcto
de 15 de margo do 1879, Pro-
duwin, wnaguele  romenio,
pra servir eomn (céo parn
o coneurss, um notivel tros
balho, intitulodn Arives ¢
T'esse, que vai reprodirade
neste suplementa,

Fm 1886 jubifavase no
cargys de professor de pors
wigues do edra I, ¢ in re-
sidir em Miterdi, Na eapimal
Mluminense, tempoy  depois
de-sun jubifacio, foi eleito
verzador dn Camara Muni-

- eipul. Morres em 21 s fo-

vereien de 1899,

Bibliografia de Pacheco Junior

Com o ausilio day infur-
MAGIEN QUE  passaimoy pus
demos levaniar o seguinte
bibliogralia de Pacheco Ju-
T

— Nuva wiitedo facll ¢
Ardatice para aprender  lin-
dun in_qjem, por Grussser,
sedundo os principios de I©
"\l'm. modifieado o aplicadn
4 lingua purtuguesa. — Rin
de Juneirs 18, Informn
Hlake que o obra 1eve vi-
rins edighes,

= Esteda da lwowa ver-
naictila, Fonologia, — Hio de
dingiro, - 1877,

— Crarition Mistaricn oo
Linpag Poringuiye, = com-
rendinda pars o diss alo-
o do 70 ann o Imperil

Linlégio Pedro I, dns Fs-
wlas Normais o de todos os
que evtudim o idomna nagios
ainl. - E54 paginas — Tip. o
vapar de Y 11 Haeletr -

Rio de Janeivo IhiR, —
Ioforma Blake qus o lives
Infovmu Blake que o Liven
teve segunda edigiu e 1883
“com miis um volume que
se uchava inédite."

— iciamirio Etiwmalegico
e Lingwn  Porthguesd, —
Foi anuncigds em 1878, ¢ s
ser vendido a 400 #éis cuda
Inseioula de 32 piginas, de-
pendendo o seu apareeimen-
to dos ussinantes gue surs
gissem. Nio sahemns se fol
publicadss.

—Nagoey da Anilize Gra.
mratical, fametica, etimolap-
va ¢ Ninhifieo—E wma ohra
feita em  ecolnborncio  por
Pacheco Junior ¢ Ventura
Hoscoli, — Teve mais  de
umn edighn, diz o Blake.

— Arnoate ¢ Tasso — Dig-
sertagio para o concorso da
cndeiza de Bteratura deral
e lindisn portodussa dy Fxe

teriinte do Tmperinl Caldgio
Podra 11 — 1878 Fute ira-
bulho foi  reproduzide no
Revivta de Lingua  Parru.
gresa, de Laudeling Freiro
{n- 39,

— O Caolégia Pedvo I,
seu passado, presemie ¢ fu-
turn — Rin de Janeire —
1R80.

— Sintaxe, — Eriwdo- a
findo de fiziclogia ¢ géntse
il ﬁi'l,ern. — !iucrnmcnm

Blalie pperas di a referén-
einn wste livro, acreseontan-
e quie nuares o vi

— Prowtwdrio do wacriter
poringnes. — & tnmhem
wine vada indicacio do Bla-
ke, que mio elucidn  nodn
com reloréncia 4 dula nem
ar editor do liveo

— Nagirs de Gramdiica
Portusnrse — Ria de Janél-
i - 1887, B vma obro e

tConilmia na pag. 87

Paaing an

- I\.|u1.u 1t et Viehiees Jo-
thar

-+ Hibkingentfia de Tchoou
Dinior,

- Canpds tradnsids do Pro-
wrmgel, e Podn Silva Junior,

Miginas G0, 51, 58 o 6%
— Pulimica da Pichoeo Ji-
slor gom Joia Ribairo

Piginos 04 ¢ §5 59 o 67:

— Aviosto ¢ Tasmo, Disser-
l=gfio ek o concurmo da enn
dairy de  Litevaturs  Geral de
Lingua Portugueea  do Exter-
nato do  Jmperinl
P'edro 11 {187H)

Pigina BX:

— Pachieep i Sitvn Junlod
s critiog terdria,

—= Relerina da oriografia Por-
ingrtan - 3 B Bedy, = o
leplity de eotudos & doenmctfng
o fvur (la veformn eme gentldo
ctatie,

Meihor deve ser
Meste ovanturar
Ver e ngo guardar

Ver e defender
Muite bom serig

E a corpo aragonés
E o perofo juliona

Calegio de Py

Mas gquem poderio?

SUMARIO

=4 B0 g iy

— ialeing. do Prgt

nior.

v M=

Wity 6l o 62

Pailteds Junior, Ewcerto
de ywig conferdéicin em 1L de
innin d= 1018, np Colig » Prdre
I, de Herotides Limu,

Piginaa 63 ¢ A1:

— A poegin de Lafls Mlordano
de Oflveicn:

— Motn athre Lulke Moriang
it Olweirn (com desesho de
aehecn).

- Botdo de Fosa.

«Recantn eheisn,

— N vartice do coamos
— Deronemn.

[rtosis,
Tile-f=tiit.

Ultima Tonlwanpae,
Contrarte, N
Arraneadn do heroiz
= A Vide dos Laores,

CANCEO TRADUZIDA DO PROVENCAL

PACHECO DA SILVA JUONIOR.

P

Quo guardor e naa ver

== The=

Praz-me o cavoleira froneis
E a dama cotald

O honrar do Genovés
E a chrte costels,

O cantar provengolesco
E a douca trevisong,

A mcéo o rosto de inglés
E o donzel de Toscana. »
— N —
Outrazsim me proz o bom senhor
Quando & o primeiro na luta
Com cavaldiro armads, sem femer;
CQue assim oz os sous olontor
Com valente vassalogern,

|Gramitica Histeriza da Lingua Porty-
gqucia, pag. 41.)
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ara mim, a melhor explicagge da aldrese

do o & & Inicials, astd no foto multo frequente do
esquecimento etimaldgico ¢

seguinte  conbuséio

Néo & coisa de somenos [Mportntie o 65 4o iag letras com s artigos ainda vigenica. (o]

toc do linguogem o
cabulos.

0 cantlit,
higldgico pela de
ela, estende-se o’

As palove
assim dizer os-utensilios
Par exprimirem colsos
eternos @ ndo coenm om
lizngdo frequente sGo 0s que, embora possuam o

nominggia de hete pelo sxistin-
1dos os fotos seciais.

maior grau de vitalidade, mais sofrem a 2rosfio € ginda o & no

gronde=c moterial dos wo- pova diz o 1aro; Wm ohicial de

3 rQue oa
conhecide no  transformisma ﬂum 2:49&

wulgares e domésticos 590 POT Eyamplos: (badoga)
essenciols do linguagem. gpetics (latim apateca)
elemnas, sdo igualmente s uly (habiteculs no lofim) ¢ peshama om ez
desuiso, mas com essa Ui+ 4o anayema. Em relagio oo artigo masculino,

justigs, por su-
de eficiol & um elements sepordvel,

S5 par andlogo criterio se ocho o #clugdo
tozodvel dos perdas amiudados doae e imiclals
e batlca em vez da abodege,
bitacula emvex de abi

registramos: o forma bispe, tolvez abhpe, como
castelhano, do lotim apiscopus; o

Continuo estrago da uso, Assim, 05 fermos dd forma antiga e mesculina cejem em ver de ec-

mais vulgar odjetivogao, como grandes, bele, cen-
to, samte, .. deturpom-ie € controgm-se  nas
formas gran, bel, ccm, Mo Os nomes pri-
prios, ontigos & mademas, pelo  constonte
aplicoghe na pratica, originaram ot hipocoristi-
cbs — 24, Juca, Mom, Rui, Yox, elc, que wB0
farmas contraotas opostas ds {ormas itegros —
Joté, Mende, Rodrigo, Vaaco, eic,

Escey whensilios, como os. chomel, tendem
em thdos as linguos @ ser monessilobicos o
pouce mals.

O uso das formas aludidas nGo é todavia ar-
bitrario, Os espiritos anti-cientificos que despre-
2am o abseryagdo, ¢ 58 CoNprazem daos constru-
gbes @ prierl, consideram maolavisodaments coma
Zrros as formas melraio, malcriagdo, A forma mal
que alnda hoje vive no castelhano, @ contrata do
anfigo adjetivo mele, e & andloga & forma bal,
ginda usada no expressto: o belprezer. £ pois
ighardncio ou abusiva insubmissGo oos fotos
linguagem o emprégo das lacunhes:

ma criacdo
mau raio.

4 mals pedontismo do que comecdo o
preferinela ogore dodo o efsos formas.

Relotivomente oos hipocorlsticos, antigos oU
modernas, em boo norma sdo Eles Incompativels
com toda o adjetivegio solens. Se, hole, ndo pe-
demas, am estilo sdrio, dizer — o Conde Td —,
jomais os ontiges diriam — 0 Conda Farmen ou
Bom Mem. O thulo atraio o uso do formo Ine-
gro, e dizio-se — o Conda Fornands, Dam Men-
du. Por esto razio & que o3 coshelhancs, nomean-
do o Cid, dizem: Rul do Biver; mas se ocoso lhe
ajuntam o dom, emendom |ego: Don Rodrige do
Bivar.

Uma chsarvagdo a mois. A forma contrata
uic,ammdn[nmgm-mmseomdm
nomes proprios de [niciol consoanta: S
Sie Paule. A regra 6, todavia, o seu tonfo exce-
tuada e o boa vernaculidade monda dizer, excep-
cignaimente: Sante Cristo, Samie Timo, & ante
Tomds. Afirmei, no comega, que o diminuicéo
do vocibulg s& operava pelo uso, E' o fotor fisio-
lagico, Mos, em todos os ates humanos, conmvém
nGo esquecer o fator psicalogico, ora concarrente,
ora retrocedente e controditorio com g agio fi-
sioldgicn nosmal. Aquil, oo que parece, houve, ce-
nio concomiténcia, oo menos parglelismo  de
acoo. O uso assiduo traz.a fomiliaridade & & por
sentimenta de ofeigae  familior ou do desprézo
que operamas o fedugan dos vocabules. Exem-
plos: mamo do ontigo hermans, disgr, conird -
a0 papdrar de disgraga, Portuge, opelidogdo 1rd-
nica de Portugués. T

Outras formas confralos oxistem, cujo em-
prégn nenhuma dificuldade  sugere. Tais g0,
gkém dos que forom menclonddas, me, gquiio,
dos, retem, correlativos o malbe, quants, desde,
recente

AFERESE E ARTIGO
JOAO RIBEIRO,

As passoos gque estudam a gramética histo-
rica dos linguos romanes & famitior o exemplo
curioss da aférese no vocdbulo froncés antpesse-
de, e portugués onspasada. Esse vocdbulo veio
da jrafiano loneia spesxete: Llonga quebradal .
Os fronceses transcreverom-no sem ddvida s
tarma lanspessade; mais tarde, o ignordntia po-
pular, supondo ali o existéncia dum arfign (Tams-
possadel, produziu a queda do | & criou o forma,
Fzin Gnico, enspessade '

Coitn semethants acontecau em nossa ling
Cus, porém com mais inesperada ¢omplicogdo .

No sentido da evelugdo histarico, o portu -
gués tonto duas tortes de oriigoes la, ke o, 0 Qs
Albsmn: sohreviverem o primefms,

00 qua me porece, deriva

cajom, derivada de accasionem; & outras COn-

testéveis, como relégle, da evolegin.
A outra foce do probleme, naturalmente, can-
templa e versa sabre o coso dos artigas orcaiza-

dos: lo, la etc,

am meu concelto, sofreu
45 |& mencionadas. Eive,
de labia 11}, & & forma
divergente em relagdo a leive:

eiva do corrupgdo

laive de corrupgéo

A forma aitiga deveria ser leive, mas comd
14 existio o homonimo leiva, de glebo, efetuou-se
a desaparico da letra inicial que sa confundia
com o artigo (Felval .

O voctibulo emge, com signiticada de ani-
thal, também passou pala mesmo sorte, Veio do
#aliono lonza (lineem, lat.) e davendo ser trons-
crito na forma lenga, perdeu o 1 iniciol (Fanga)
por s2 supor errGneamente que era o artigo.

Ainda ha outros exsmplos dignos de nota:
gume por egume {ocumen) asul por leaul tdo
pérsico lozuerd) .  Inversamente @ nomerp fre-
qmdtfumumscnmnnﬂimlldmhb
o arabe 0 muitos polovros que Erom lofinos @
por isso ocorrem formos onligos como sloaterne,
sloges, cic.

A eulturo Tilokgicn estd hoje 3o vulgorize-
da, que - ninguém & fozsr bons oficios entrar em
minucicsidades que ndo ilustram e antes fatigom
o dnimo. Assim, demeo de cifor, quondo ocorfem,
as formas ermalégices, as leis fondticos que pos-
sibilitam ou autorizam o derivogda,

0 voctbula eiva,
tronsformogio ondloga

OBSEAVAGAO CRITICA AS NOTAY
FILOLAGICAS

(Artigs de Pachece Jimios! (2]
]

. Ll g Metes Hlelbgices publicados neste
sempre semondrio (o Semanal pelo Sr. Jobo Ri-
beiro.

De feito, os polavras de emprégo vulgoris-
simo <80 g5 que também mols depressa se. gos.
tam: — hale, grande, cento, senhor, dona, fra-
do. . .controiram-se regularmente em bel, griio,
gré, cem, seu, nhi, dona, frei. . .

MNao hd fugir ds fricghes do tempo e ook
seus inevitdwels detrimentos.

Esen tendéncia para o atrofiomanto dos vo
cobulos dd-we, oufrossim, com o5 nomes proprics
— Zé, Men, Chico, Rui, Vox.., e estende-ce
mesmaments as locugbes, cujos elementos justo-
postos Fundem-se por fim, constituindo um sim-
ples sinal unitdrio: — cepencelo, ote. .. Ea
lel do menor esfdrgo. °

 — Diz, porém, o nosss filélogo, ¢ agul ¢ que
Licte o ponto — “bs esplritos anti-clentifices con-
sidarom malovisadomente como drro a5 tormas
mal roio e mal crivgde, pols que o formo mal cin-
da hoje vive no castelhang, ¢ contrata do ontigo
adj. mole, 2 & andloga & forma bel ginda na ex-
pressao a belprexer” . “E' pols ignorancia ou obu-
siva insubordinagdo ans fofos do linguagem —
acrescenta 5. 5. — o emprégo das locughas ma
criagde, mau rako".

Peca !icen;n ao meu Hustre colega poro ja
dagqui me Ir olistanda no tel butalhdo de bogois .

ou refratdrios oos acrobatismas ctimaligicos.
Méa va parém sam justificocdo a minhe dis-
corddncia.
Malo era nd]. & forma divergente de mop

TR LY |IL.|-'--::".'"‘“'R|

- BOMINGD, T o 3

FROCOM

55 dile consarvamos vestigio no capressdo popu
lor — compror @ elko, alta o male, & N0 edlebre
hersi das contos infontls — Pedro Malas Artes

Havio, porém, desde as primeira épocas do
Hrguo, o adverbio mal — apenos, ndo bem, in-
perfeitamente; a vulto, 1c. 13) Esta particula &
ginda elemento de derivido popular, & entrou ne
formocdc de makriade dande meleriaglio, comc
também no de mal inclinado, mal intenclonsdo,
mal encarado, —= o, — ) —
onjorgads, EfC. - .. Dizemos, & certo, -— BEM
erlade; mas — BOA criaglo, & aindo ma Incli-
nogdo, mé imtengie  efc.

Cp. -— mal grando e may grado, o msl Moy
'ulq.mlhm-'mh mal 5 mes grodo, ¢
meu mlguﬁemuﬂlgﬂhemﬂ“'
mow. Idem grate e grodo, ombos — lat. ADJ
- gratus.

Porgue devemos,
sob pena de perdermos o8
destissima clossificagdo entre os
fernas?

pois, condenar ma criagdn
nossos direitos & ma-
fildloges subsl-

Naa enconirei nos miphas exumagbos fil
logicas a forma malo criag@a; MO quando <on
cla j& tivese topado de athos, nbo ero logo rezé:
bastante para mudar de opiniGo.

Supanhamos tedavia ser €350 Q verdadeic
arigem; acreditemos. que mol crisgie ndo & uni
désses disparotes cleitodos pelo ignorancia pe
pular, Que importa?

Maole pordeu-sg na voragem do arcaismo; o
me! confundiu-se com o
advérbio hombgrafe e homifono: o pseudo sale
clsme escorchava o timpano dos enti-clenfificos,
siibgtituirom o exprassso mal crieglie por outro de
muite bem cunha portuguls, e da criagbo anoli-
gico — mé criepio, @ qual voi levondo de venni.
da o suo concorrente .

O foto nbic & novo em linguistico, mem extro.
ordinério oos que a mutohilidode oo

Hico.

Corro S. 5. a lista de todos os adjetives for
mados com @ particule mel; enconirord sempie
o substontiva corre formodo com o
adj. mew, mE:

maol falonte — mdbs falos.

— fazsjo — mé acdo; mou feito.

— .ogasethodo — mau ogaosolhe,

— ocondicionado — mé condigdo.

— humorado — mows humores
e, i

Diziom tombém os antigos maloventume ©
malentreda; mas hoje 5O se empregom as formas
graltgicos mé vanture (desde o séc, XVI) e L
enfrada. Agut o | mols reprasento letro de inti
cokagdo eufénica do que detrite etimoldgico .

Em malescoras & malaskincla é que mois
nos parecerio o primeiro elemanto ‘derivado 0
odj. ‘orcdico do que em mefcringle.

Maledicineio, maléfica, malfeitor, malavy:
lincie, malica, moldiclio. . . 560 todos de'ariger
latina, em reta descendéncic; e estdo, por conw'
quéncio, fora da questaa.

Em maldisio p. ax. |lot. maledichionem), o
pova perdeu o nogoo do 2.7 clements, que <on
sarva vive erm malcriatdn .

Malleltoria deriva de malfeitor; maeldedc ¢
farma concorterite de molignidode 1ot malignf
tokem} .

Entendo, pois -- fim de rozos — que o
demos e devemos dizer md erisgde, sem fefcd
de que nos  quoliliquem de ignorantes, alda
quanda se nos prave hovve o forma complete
MALA eriagio.

Quonto o mel’raie, sim, era esso o farmd G
velha & enérgico proga portugueso. Todovin 02
nossos sertanejos {feitores de eito, cangalheirs
efc.), dizem meu' raie e parte, 00 passo que o

ses [& claro que =& me refiro oot bald-
nins & analfabetos) ' transformarm corrosivamerte
o Imprecogéo am ma raio fe porta . ' !

Ma dobrar dos onos & possivel que'algum «1l
méblogo alemaa, desentraphenda do vocabulane
popular portugués g torcomide expressdo imre
cativa, declare, no gprumo da petuléncio ciaiti
fica, que, na século XV, raio ero do genern .
mining,

R R R R T R R

Em remate, As Motos Filolégican tém mere
cimento, como todos os escritos do Sr. Jooo &
beira, o quem envis um apzrio de mio, Tuzend
votos pora que ndo 58 the peguem 05 vieler
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PACHECO

dibitdrics de alguns dos nossos gromaticBes, que Falsificades .
ndo obstonte, inculcom-se poatarataments tildlo-

gos da gema e cheios de desejos prolificadores.
PACHECO JONIOR

——

RESPOSTA A PACHECO JUNIOR — 1 4)

Devo longa resposto ao professor Pachaco

Jintor. Somos amigos & ndo creio que a filolo-
gia torme obtuso o agudissimo angule em que vi-
vemos na vida extra-filolégica,

Pacheco Junior & sscritor & excelente humo-
rista. Ama o discussdo, mas ndo sem o cambg-
lhota, o murro inglés, o epllepsia e a ginastica
congénere. Entra na arono e logo espalha bra-
sas, canta de galo, faz o dicho; mas, afinal, par-
[omenteia @ se entréga.

A critica que, tomada a sérlo, € uma
peca mecdnica andloga oo excémirico  que o
chega na ocasido oportuna, ndle & perene de
principio a fim, sem concessbes, chiztoso com-
bate sam tréguas, de cabo a rabo, tumultueso &
tumuftudrio.

Os elamentos de ssu asplrito ndo 560 susce-
tiveis de catalogo, nem da mesma ordem alfabé-
tica. E' confuso. Comete simultdneaments a fo-
nologia e ¢ pritherio; cultihva com peregrino afeto
a sintaxe & o anedoto; &, como a filllogwa foi
sempre cuidodo de frades, jomais separa o gro-
mitica do bernerdice .

MNao quero com isso diminui-lo; Pachecg Ju-
nigr & wm homem ilustrado e engrocadissimo,
mas sacrifica tude oo riso,

Felizmente, ja |he conheco as manhas de
dutnde e o5 partes de alma penada com que, 0
horos mortos, faz méde & vizinhango.

Pade-ma o [lustrado professor a documenta-
sdo do forma male criogde, poro que seja ad-
missival o forma meleriagda, E' o primeirg vez
que valo tdo disparotoda teorio sustentoda por
um fildlogo (lustre, Conclug-se doi que todos o8
compostes, o melhor porgdo ditles, sdo cortestd-
vais ¢ duvidosos, porgue jomais foram encontro-
dos 'em justoposicdo separada. Segundo essa teo-
ria,de caticismn, eapencols, eom homena, rocom-
nascidos, Sdo Poule ... e onde vou eu? s5 dei-
xardo de ser contestaveis quondo o fortuna de-
parar-nos docurnentos anda venham consignadas
as locugdes copa em cole, cento homons, racen-
temante noscidos. . .

Els @l um bom exemplo de filologia pica-
rEsca.

Crelo que a futurg Gramdtica do jlustre pro-
fessor hd de ficar com a lista de compostos pon-
tuado de coutelosas interrogogdes, & jd dogui a
espern, apercebide das minhos ecrobiticos e jo-
ponesss hobilidades.

Mas, nSo. Venho o filalogo, ndo por mes-
tré, mos por simples companheiro: vanha & tra-
balharemos juntos.

Néo fique zangado & nem hd para qué. Crl-
ticos ngo escasselam. Ha por of muito olheiro de
obroz, O que falta & gente da serviso.

Elegante, pressurcso e, como o herdi de Jodo
de Barros, tie apercebido de lougainka que pare-
cha ir @ wma veda, veio Pacheco Junior, além de
razoada critico, dor-me consalhos sobre uns cer-
tos vicios de gromglicdo. ‘

Ndo sou avésso &s novidades, oos neologis-
mos, galicismos ete,, e hei de explicor-me devi -
damente no correr dostos minhas despratensiosas
ohsarvocBes. Mas certo, horriza-me o mou em-
prigo dos vocabulos.

Para nda ir multo longe, depara-me o arti-
go do flustre filslogo dugs locugBes, contra os
quals ndo daixo de protestor. E sdo elos: viclos

iod ¢ 0 tempo & seus detrimentos

Dirai muite leve e ripidaments dessas im -
perfeichos — porque putro é o meu escdpo @ qua-
3e estoly oqui para defender-me mois do que pa-
fa acusar,

Sempre ouvi qus o redibigdo é um oto de
virtude, que tanto & desmanchar a froude o repor
a injustiga. Mao posso, pols, compreender o que
s4ja wicle mdibitério, pelo simples rozbo <8 que
ignoro ¢ quo sejo a virtude des tratomtes. (5)

outrg parte, am mau conceito, datrimen-

ko £ um dang gue se sofre & jomais o donc que = big,

faz sofrer ou que se cousa, Conseguintemente, €
costume dizer-ca: o detrimento da Justica, o de-
trimante de sodde publice, ¢ nunca jamais o de-
trimomie do astasting ou o detrimento dos vinkos

Porece, pois, averiguado que o de-
trimento se diz do pociente, e jomals do causador.

Ora, niio consta que a tampo sejo suscativel
de dancs, # antes tenho vists que os produz g to-

do o instarits @ sbbve todes os coisas. O que |

quar dizer, portanto, "o tempo & seus datri-
mentos”?

Mas, o que vai dita & ocessirio.

Entremos na questSo principal.

Pacheco Jinior combateu o meu estuda $8-
bre o vocibulo maferiagBe, sob dols ospectos par-
ticulares: a etimologio & o uso.

1% questio. A etimologia.

Pacheco Jinior nio tem sibre o etimologio
do vocabuléirio idéia definida, A principla, en-
=arga no elemento mel um advérbio:

“Esty particulo (mal) é aindo elemento de
derivagdo popular, e entrou na formagdo da mal-
crindo, donde maleringde™ .

Trés pardgrofos odiante, o emérito profes-
sor admite @ minho etimologlo {que considara
maol um odjetivo contratal, pondo, todavia, a
condigdo de que "o forma contrata confundiu-
58 com a advarbio homdfona”™ .

Se me faltassem os forcas, eu poderia gritor:
tollitur quasstiol

Eu afirme que mel & um adjetive contrata.
O meu critico estd da acbrdo. O que tenho mais
tom as subsequentes confusies de categorins, sb-
bra a5 quals nenhuma palavra articulel?

Maos o verdode ¢ que tal confusde ndo
houve,

Para estudar o etimologia de Um vecabulo,
56 hd, que eu saiba, dois métidos. Um, fisiologi-
co, que procura a derivogdn pelos leis fonéticos:
outro, paicologice, que explica o derivacdo por
anaiogia de cutros formas .

E' intuitivo que nenhuma lei Tondtica pode
tirar @ vocabulo ma erispde d= meleriogde. Creio
que o mesmo Pacheco, que tem horror ao "acro «
batisma”, jamais assinalou téo extravagorte fi-
liogdo.

Segue-se, portanto, que malcrlagde s¢ po-
derio vir de malerlede por onclogia.

Org, isto & uma falsidade. A onalogia repre-
senta a vitdria do regra sdhre o5 excecbes: a
analegie é a lendéncio originade no poder do
maior nuimera. De sorte que & palpdvel absurdo
admitir gnalogia parg um ¢ase Gnlea, O que &i-
gnifica uniformar uma forma? Azaso ndo serd,
pora o professor Pacheco, uma forma ja por s
s8s0r wnifarme?

Com efeito, em todos os examplos gue o
proprio fildlogo enumern e nos mais que possa
enumergr, vé-se que o adverbio mal do adjstive
campasto desaparece no substantivo.

mal folante ... més folas
mal fazejo ... mau feita
ete., efc, .

Loga, nda existem elementos para @ anale-

gla. Logo, meleriagle ndo vem de molcriade.

2% questdo. O wso.

A opinida do erudito glotéiogo fica resumi-
do na seguinte frose!

*Entendo, pois — firm de rozoes — que po-
demds e devemos dizer mé crisgdo™

Deixando, em primeire lugar, o questan de
ped.r & de dever, inquiramos desde |3 o que é
gue realmente s diz. A ondlise doparg-me duas
farmos

mal criocdo
md criocdo.

A primaira & popular & necessariomente
mais antiga. Como os letrodos formoram a se-
gundg?

E' o que vamos estudar.

Os doutos colherom da béco do povo o for-
ma malerisgde & raciocinoram: mel & substontivo
ou advérblo; em quolquer dos casos, malcriagiio
& um solecismo horroroso; substituamo-lo pela di-
=er correto; ma eriogdo.

QOro, s apenos ndo s¢ lembrarom de
geandar a lonterna. '

Sim, meu caro professor, os doutos ndo co-
gitaram de formos contratas, por umag rada
muita simples: ndo os conheciom. Os doutos
ignaravam que mal ndo 56 & substantivo & advir-
mas até um aodjetivo fruncado, em vdries lin-
guas romal

MAL
ciondrio, € ginda & conserva em
se & muitos outros nomes, | o~

nas.
était um odjoctif, diz Littré no seu di-
wr, malai-

Mdo 35 no francés, no itallana & costelharo
mal é um odiativo controto, di-lo a Acodermig de
Madrid, di-lo o Crusca nos seus vocobuidrios:
mal caballe, mal cavelo.

E' um fato romanico e sem contestagdo.
Derom aos doutos um problema dificil . Eles,
08 doutos, resolverom-no de boa 16, mas erada-
mente; considerarom apénas duos condicies: o
caso do advérbio @ do substantivo: mas o verda-
de § que o solugho exigla o presenga de torceire
eondi¢to, o caso do adjetive.

Tal qual em dlgebra, o0 mais mesquinhe ter-
mo condicional poda limitor & unidads um nd-
mero infinito de solugbes de um problema Inde-
tarminoda.

Soubessem os doutos do obscuro adjetiva
mal, & jd ndo fariom olarde da logico o que pre-
clipites recorreram .

Al estd porque & md consalheirn de lilflo-
o5 a velhe e imorredoura logica.

ha: quando fizemos a nossa independén-
cia politica, o Urugual pertencia-nos e desde en-
tdo correu montes e vales a tdo petridtica quaa
inchada & farmidolosa chape: do Amozonos ew
Prota.

Hoje, que jd ndo possuimos o provincio Cis-
plating, estou vendo que atrobilidrio fildlage, dés-
S0% Que cagom O coss0 € a espingordo, wird gri-
tondo: diga-se dora gvante, Do Amazonos oo
arrdio Chail!l

E, creia-ma, serd mwais pitoresca. .,
ta mais logico

£ mui-

Mem sempre se pode rastituir a vista o um
hamam que cegou .

GlotSlogo tanto que chegou a reformista,
deu-lhe a peste & astd mois ou menor perdida,

Logo de comego, notei gue Pocheco Janior
ndo tinha exata nocdo de tormos confrotas. As
forma integros ndo diferem dos demais par mo-
dificacdo dos elementos  fondticos; a difarence
consiste no omissdo de alguns déstes slemantos.

E', portanto, um érro de Pocheco dizer que
frel & contrato de frade. Muito diversamente,
frei £ contragdo de fredre. Os antigos diziam; O
dem de Freives, = 05 diciondriss indicom vdrios
exemplos.

Para concluir. Em tida a minha humildade,
nao deixei da notar o imadsstio com aue Pache-
co Jinior me ofersce o raps grotulto de seus
consalhos,

Nao quers ser seu ogregads, nem seu ren-
deire; ndo pusso levar os meus produtas para be-
neficid-los ey sug operfeicoade engenhoca. Ta-
nho, felizmente, terreno priprio e, quondo Deus
dd, lavra e cotha por minha conta o e (6)

RABISCAS FILOLOGICAS it
{nove artige de Pacheco Junior!

Serd &ste, doro em dionte, o titulo dos meus
artiges referentes s Motas filoldgicas do meu
bem doutrinado amige, o Sr. Jofo Ribeire, o quem
nda deve o meu eszrito do dia 26 ter amuado
comigo.

Seguro de que esta nossa cavaquecrio nGo
nos fard desdar lagos de estima, tanta mas que
nestos discussdes munca miro oo escipo de cramar
o5 crdditos dos meus confrades ou desvalorizer-
Ihes o mérita dos produgies, continuare| g publi-
car mul desenvoidecidomente o minhas rabiscas,

No dltimo numero d'A Semans, refers-se o
Sr. J. Ribeiro & aférese do I, e, g, "cujo melhor

explicagio — em seu entender — & o esqueci-
mento etimoldgico, e seguinte confusdo doguelos

Ietras com os artigos vigentes' . "Assim & — con-
tinua §. 5. — que o povo diz ndo raro — um -
ciol do justice por supor que o o de oficial & um
elemento separdvel, um artigp”.
Dessas modificagBes acidentois do sistema
f';;mnin, id rcm?:ﬁer;hn meu trabalha sdbre fono-
a, impresso | anos, & que, por esgotada
a adiclo, & fonte onda vdo beber o largos houstos
olguns professores, que dela extroem as suos li-
¢oes com probidade literaria muito. . . equivoca,
pois nam titam o nome do autor onde  toram
buscor a modesta bagogem cientifico sdbre a3
equivaléncias e permutas dos sons, os modifica-
¢oes acidentals, etc., © ds vezes. , , o Onlco latim
quit sabem. Quando vejo escrito no copa de ros.
1o dos cadernos de olguns alunos de portuguds —
Postiles de fonclogia do professer X., rio-me des-
52 pavonoda, @ ndo tenho coragem para deigru-
dar o3 penas & triste & negra gralho catededtica,
(Combinmn w plg. seguinte)
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Dq ohérese ternos UMEIREILET mas exdmpies
s hPauos romanas; o tha 1, porem, & nau ran
&m portugus tlycem, lomea, engal .

O 5. | . Nibeiro otribue o queda do 1 inicial,
mestes casge, 4 contusdo com O ortigo, & dessa
apinian @ tembém Frodarica Diex. Mo 50w ocor-
3e com éle; e oqui o odvirto que o protese & muitd
rois frosuente que o otérese, principalmente 1o
brorces antigo & na provencol. Ma partugués o
mprojésica ¢ muita vulgor: — abarce, acelcotre,
olembronca, acredor, avoer, eparar, ip, parer),
atormentar, acomchhor . .. Eem gronde nUmero
distes varbos © @ protésico nGo corresponde 4
sarticulo ed.

Ternbem Aan & peauene o nimero de wocG-
bulps em que o siloba iniclol e, ul representa &
arhgn arobe — elféndege, olfaran, slcive, al-
deie, ansucer, 18] obricofo ... Aqui fol o igno«
rincio popular que, noo distinguinda o orfigo da
pelavro transmitida de auvida, soldou-cs por fim.

Tenho de mim paro rmim Gue o comum do
aovo olaresapds ou profeseandn 08 vonibulos,
arocede seenpre il inconsciente @ INCongiuln-
teraaste:; multo sem culpe e sem ciéncia do ofi-
gem das poigvrds.

Do feito, éle nid cogite nessas pequithos de
priions @ preposicaes; NUIKG por seus esganinhas
encefalicos passarom, de longe sequer, tors dis-
tinghes gramaticois. O vulto cormampe, ezlroga,
<o SOASEIENCH) S0 PROCUTD SrApRegar MEenas es:
targo na prondncia, o comende silaban, O fro-
eands letras, 16 oinda osressentonda clguma que
mois Ine facilita a prondnzio.

Err wm ficiel (exemplo citodo peto Sr. Joda
Ribeira), o povo, ossim piomunci , jomals se
seryrow de rejeiter, o e de ekicial por supd-io ar-
figo. A rogpidez da promdncio, o pregoica, €is o
werdadeira origern desso clérese.

nlestes cosos em gue s poloveos se T
tam ma prendncio, formonda coma um composta,
Aeva atendarise ap oienta chamado aratorio, E
cla qua mueitss VEIES NOS owplico eeses strofic-
=gl

Tominta o 5r, Adolto Coelho escreves. —
s silaba e cu | inigisl de muitos palavrms ¢ mu-
doda frequaniementa er en, i pela povo, por
a supar o prepasicin  im corrempida’ & mais
sdiante: — "o etimoiogio papdior tema pela pre-
pasican O Gues ndo & o seporanda o perte da po-
povro gua julgo tod, produz formod coma es se
gumies: — beiro e ribeire, pasmo c g1peimo, NG~
morar € oRORIDIET

Sap o pove, © para OOQuRlos €DOCES, £O-
phiErio o velnr dol preposighes latings, ¢ arrgm:
pig @ oglauras que aprendin G2 outivg, <M ©
e dosilidodn 8 ciEnon com que oF erediod
forraam o5 da ingua tlessica?l.. .

E' & eamn oe exclamer-se — hem'essal.

P. & — Eszrevo estos rebisces muifo de
carrids, serm ndlviduagéo, amenizondn o ondez
de assunto, porour 520 offigos oue wivem tanto
quarto aF roos de walherbe .

Dezde (0 declorn, parém, e com muita ta-
tistacio, Gue o sabio quanto modesto pral. La-
meira @ de minha opinigo quando o micrieds .,
Aztim prosuncia o ilustre mestre 8 ensino 005
says alunps. Dutrossim, pelo que conversomas, o
sy porecer colncide com o mew ofima eapostd,
raferente a oferesi de le .

O Dr. Aliredo Gomes um dos jovens mais
hem preparados em tilelagia  porfugueso, st
jombem de acdrdo comigo. (P, 5. de Pocheco
Jomiar .

RESPOSTA A PACHECO JuMiOR

0 pratessor Pacheco Jinior comboteu-o £x-
plicogdo que p dos omiudodos oféreses
de o ¢ 8 & da letro | no portugués,

O ihsstre Filblogo néo ocha plousivel que o
aovo confundisss os elementas literais com oz ar-
tigos, porque o pove nda tem consciéncio, nem s&
prupn de distingdes gramaticais,

A oftrese explicar-se-io pelo pregwice .

Respondn:

De todos os compéndios do fenelegie sibre
o Hriguo portugLaso, contegui arrecodor 14 axem-
plos de oférese: vamps, O, PHIHPENe,
postara, butice-bedege, ketrie, lomade, bitbcule,

SUFLEMENTO LITERARID DE “A MANHA" VOL, VI

DE JOAORBER

sipecn, Totall 11 exemplos oo namis fernin:-
nos, 191

Altress da lelro & em nomes masculings hi
gpengs 3; — gemil, dulkérie o gume

Mate-se que, déstes trés, o primeiro, tambem
45 formo agemil, & um camposta cuja primeino
clermento (égual & um nome fepninino. Mote-6e
ainda que o itimo, gume, tanto poda wir .da
scumom, como de cuma @ com maior probabili-
dode do espécime barboro.

Mssim, quanto a o professor P. Junior ex-
plicar o eférose do w pela ¢ do preguiga, pedo
ilustror o sua explicogio com esta rota: @

u & wheatudo simpdtica du formes femininas .

0 emérito glotblogo & vitima de uma ilusgo
quando ofirma o impossibilidode de confusda de
prepasigo e artigos operoda pelo povo, que des-
conhece as distingbes gratinwacais.

Acho, pela contrirlo, que € justomente pelo
ignorinclo popular que s2 ddo o erros que oSSi-
pal, Se o povo conhecosse as pequilhas-de “gro-
malicde™, cerlo néda imoginaria o existéncio
um ortigo ande nunco existiu ortigo e openas par-
te integronte do palavra,

E* um enganga Supor qut 0 povo desconhega
e fatos cier. ificos por ndg ter o cléncia apurada
dos doutes.

O pavo confunde uma civreser do Figodo com
uma hepetibe, e, coisa singular! sam sober grego,
nem medicina. A rozdo € que o poveo contunde
o5 fotos, multo embaro fgnore o tecnologia cien-
tifica; se culpa ho, & dos doutores que oprende-
ram a distinguir € a pir nomes barboras.

Segundo oguela estranha teario, O PGMERD
dos que tomam gebe por lebre vai diminuic con-
sideravelmente desde que se lhe exija suliciante
dose de zoologio pora tomar o Fells domewticus
pela lapus timidus.

Fique pols, estobelecido que o povo pade
confundir artigos e preposigbes, sem saber gra-
motlea @ oté por nGo sabé-lo com excessivo opuna,

E tanto assim €, que o5 oféreses ou supred-
s5es da htro iniciol sde, no guase totalideds, do
a, ¢ do e: betice, cajen tocosigo) bispe (por obis-
po, como no esp.! xefrange | ossifrogus) .

Embara o povo ignare os distingdes groma-
ticois, antes que o gromatica existisse (0 usava
o5 artigos efc,

M&o sdo, pois, supressbes arbilrorios, como
coriam se de loto se explicassem pelo preguise
50 menor eabbrge — pois & cloro qua ndo 550 os
iefra @ & o que custam maior estinga que autras
OLIS0UET ,

Pacheco Junior ndo admite que & oferese em
lenca ¢ leiva resultosse de canfusao do clementa
irsiciol com o arfigo le 1,

Ofereco 4 consideragdo do (lustre professar
os seguintes fotes,

A otérese do conseanie & rero. O mals co-
mium & o olérese de vegal cu de sileba.

Eiz 0z dois unicas cosos de aférese de con-
sagnfe.

1.9 — Dificuldade prosadica. Mos grupos
pth, sp; ctc. houve oférese que facilitou o pro-
mancio: salmo, teltério, tisca, potmae, alc. Ton-
1o a eubonia toi necessaris, que ocidentalmente
atirmou-se pelo pritese: escraver, estilo, eapar-
mo, no esp. escend, etc. Por anologia e confusdo
de de e ox, explicom:se a3 ontigas formas esfle-
rar & desHiorar; espedir & despedic.

29 - Caso da aféress do |,

Entre 1odas os elementos alfabiticos con-
conntes, foi éste o Unico que sofreu o oférese, e
mais & umo letro de pronuncia facil 110)

Pachaco Jinior axplica o aférese do | pela
preguigo, sempre singulor em sios prefaréncins,
Explico-a pelo confusSo do elemento literal com
o artigo; o minha explicacBo & mals simples e ndo
obrigo o preguica o manifestor-se openas com os
letvas @, @ ou I, que se confundem com o artigo
ohtige ow mederne

FEa®E BEEE BEEN mEE@ *d

. Ja demansirei gue o pove, Sem sobér gro-
mdglico, potologio ou botdnico, confunde pola -
vras, dosngas & plantos; e que & uma ilusGa fo-
mar o fecnologio obstroto pelos fotos concretos.

Mo francés sempre se disse que o povo ope-
rou o protese do | em lierre & o oféresa em ans-
pessade. Vem o professor Pocheco Minior e des-
i toda o filologio froncesn {que ¢ minha nodo

vole} com a invencivel argumento de qua a-povo .

DOMINGD, Iih.’,r"r'J-'-:u.&

e —

OM

ndo cogito destas pequiihes de ortiges @ o pre-
pasicoes

—

0 1o aredotico e foeeto da minha fespot-
to rio esconde intencdo alguma contro o Med
yolente advarsoria.

Estar em desachrdn com 0 eminente glotd.
I»qganﬁodeim&urmnl’ﬁ:d!mam-
lento. Mos eu ndo posso ojuntor-me COM Oy
tros pora ter conselho sdbre 0f MEUS EIT0S. Deve
hover por ol quem comiga, mos néo
fhe mando tipografar o nome .

16 no & peguening honva o de lutar cor
Pocheco Junior, incontestivelmente uma  des
maiores putoridades em filologia porfuguese -

B

GLTIMO ARTIGO DE PACHICD JUHIOR

A leitura do Gltimeo ortigo da Sr, Jobo Ri-
beiro cousou-me pasmao sdbre indignages, € bem
ossim oos seus proprios amigos fos verdodeires) .

Mo que gscrevi 111) haverd destemperos
Ignardncia; mas desafio quem quer que sejo ¢
que aponte um dito acintesa, umo simples de:-
cortesin com referéncio o 5. 5. Mesto LEMONd:-
rio jo por dugs vezes encoreci-lhe merecimento,
sempre folei de 5. 5. como benemérito de sin
cere estima 8 cansideragho.

0 5r. lofo Ribeiro, porem, responde-em
desaldro & muita chanfreta de goroto. Tiéo e
acomparherel neste fefrenc: repugna-me lergur
armas com cdversario que & opresento Em pibshi -

combarcos de chonowett

Sei, & hoje sestro nas discussbes peia imprer-
%0, fozer descer o estilo 0o coldo de bordel ou de
rascoa; conhego o proléquio — asiaus aninum
fricat; cei como =& pogom essas dividos e mac-
da de descompostura e epitetos congthos. Te-
dovio, ndo ccomparharei 0 meu omigo Ribeics
por esso olfurjo dentro.

Sernpre five para mim gue o imprenso padi:
ser cspajodours dog rossos estulticios, mas P
ca sentina publics, onde coda urm pode vir il
10 sem ceremanio vamitor o suo atra bilis. Sens
pre desoprovel £5505 QUEITOS civis pauca civis.

E' pais com luve de pelice de trés botir
gue me dirijo oo meu emerito adversorio.

Censure 5. 5. o eu entresochaor Toadas fes
{ivee #a conlexturg de ortigos fitoligicas. Se e
crevi dentibus ofbiz, nio hd nisso motiva piis
reporo, outros hd que adubam notes cientitico
com desotorgs o focécios sinceramente 1afpas
Questdc de gisto, edutogdo, temperamento, here
ditariedade, lactogda. . .

“ & seriedade ¢ umo dognga — disse o me
amigo & mestre V. de Corrég Burelha —. 2
mois sério cles animais ¢ o burra™, Ninguem H
tira, nem cam afogos nem com o chibata, agut
Ja semblonte coido de mapoos recinditos que o
rolom no seu paito, Ha nela o linha, o perkil &
ﬂhiu;:fuquﬁ "6 CONELUIS a0 magstéria, . e

ais:

A Semone ndo ¢ um jormal puamenia Gen
tifico; os ortigos do 5r. Judo Ribeire nda tinher
importancio alguma para O HOSSD QrUPd, BET
mesmo pord oouéles que sa houvewsem viojodd
uns dols meses, — e ainda mesmo & escoleiro —
pelos campas da nossa filologia, Poro éles, cons
para nds, essos notos erom velharias cam rongs
parenético: ¢ cloro, pals, que 5. 5. escreveu [+
o 05 ignarantes, & dai o tom catedrdlico dos
“aaﬁ&ﬂumm.MiW'ﬂ w
omenizor o sensoboria do ossunto,

%2 sou "excelente humarista”, o Sr. Joso k.
beiro tambem & focetissimo. Nao pithersia 5.
quando diz com seriedode — que no Case <O
trdrio I*.'\!E.riﬂ ser considerado potoléghca — QU
Pachieco Jiinior desconhece o que sejam fomnos
condratas, elc., ebe., etc.? Certo que simm, & st
rimos dessa facicia. Tern muita espirito © %
Jndio Ribeira,

Sei, porkmy, escrever em estilo empre SF
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L o Rl e dlissn bel dads sobejns provas no
roxcte do Moticias, n'0 Cruzcive, o Revista
Srosileiro, na Impeense Industrisl, o'A Instrugio
Publice, reste hebdomadario, efc. . . além de li-
s & folheros, que sobre varios gssuntes tenha
ohticodo

Pego perddn 0o leitor por este arracgue da
~nrha notural e costumaoda moedestls; mos sou
srigody o esta parvoo estertogdo pelo 5r. Jogo
o gue me inculco como simples olheire da
abrat, 0 ndo como homem de trabalho.

E bastava-me o gltiria de ter sido o intciador
lastes estudes no Brasil; de ter leventado os con-
- urs0s de linguas no colégio D, Pedro 11, oo pon-
0 ofm Que Dra estdo, do que poder|o dor testermu-
i &, M. o Imperador 1114

Entrei nesta discusséo muito alegre porque
ssperava ser vecebido. ograciodamente pelo S¢.
indo Ribeiro; mas ndo lhe dorei o direito de bra-
Jar com Juvenagl — seee lerum Crispinug, tanto
a045 gue 5. 5. argumenta com md FE, multo mo-
«ilosta pora o8 gue entendem  déstes estudos.
Zorwerse S. 5. com o5 mestres, e verd que todos
4o ocordes em que o razfio ostd do meu lado
‘m pmibps o3 guesties Tilolagicos, e que 5. 5, —
ora se ndo declorar vencide — estd ogora fa-
ando filelegia de aslis.

Pucs sl esto no |2 ocomoda

wornes a fejanas tierras,

a ojercer etro oficing

de ghra mas brillante esfera,
log colles: -—

pregonondo
Quiin gulere smelar Hjersal

Et ia Arcadia egel. . .

Diz o meu omigo que jd eslou Cego © sam
s [nBo wei onde #le forejou essa cegueira in.
curdvell, ¢ mais ou menos perdido paro os letras.
5. §. nio eshd nestos tristcs condicbes, mer-
& de Deuis;-mos eu podio supd-lo solteado de of-
takmio purulenta, pois 186 mal deslatrou o que es-
crevi, adulterondo olgurs trechos de modo fmui-
... ewito felo.

Eu ndo the pedi  documentagdo oo forme
mela criagBe; mas fique 5. S. sabendo que tinha
o Sirsite de sxigi-da, Sabia, multo antes de 5. 5.
ccetar dstes estudes. .. Mas pora que perder
ramper Vornes odiorrte,

Fol pinda o oftalmio — pois ndo posso otre-
dror fosse md Té
amign fesse 1o meu arfigo oceitove cu porvoa.
mente duas opinides etimoligicas. O S¢. Jodo
Ribsirs nds emendey b que lau, como éle praprio
ia e confesTou, em jresenco de trés confrades.

U meu omigo Jodo Ribeine passou-me dipla-
ma de ignoronte; &, depois de convidar-me parg
1rabathar juntermente com dle, ndo como MeS-
ire, as coma simples componheirg, remata o
seu grtign dizends gue ndo quer sat 0 mBu agre-
J0do, wiem meu rendeiro; nds pode trazer o S8Us
e parn benificié-ios em minha aperfeicoa-
da engenhoca. Tem Relizmente terreno. prptie,
tue fovra & cothe por pue conie e risca. Lavear
terrena, compresnde-se: mas cother temens!. ..
© eque vale ¢ ser por sua conta o risco {134

tdo me incomodam essos fatuidades, nem
i ameogo de quemn t60 cedo se inveita mestee
23m corrigie @ minha gromdtica histdrica.

Ao posso que o Sr. J. Ribeiro assim 5o me
spresento no oprumo de um Bopp, Grimm, Ascoli
c1: Goston Paris, o seu mestre o 5r, Lamewra de
Androde, oquéle gue — como escrevi hd meses
-+, PGS rj0S mMEenece sincoros curvaturos do es-
vinha, convida-me parm escrevermos de mdo co-
i"awm Loy trobatho de folego sobre o lingua por-
raguesa, £ oltro de sOmEnos imporiangia.

e
pesaem

RITT
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ACHECO

— que fe¥ com que D nobre

SUPLEMENTO LIVERARIO DL “A MANHA® VOL Vil

JUNICR

gar com ehsas ¢ riantists povoneadul corn farra-
pre de falogig,

Completemants desorientade, fol olém o
mou nobra amigp, © tave o ormijo de Insinuar, aos
do sug igrejinha da louvaminheires ignorintes,
Que eu nem mois partuguds sel escrever. € paro
comprovor o osserto desencovou dois vocdbulas,
que, com desplante priorio da ignordncia 115)
diz haver empregada muito sem propriadade

Podio brodar-lhe com o gintor grego: —
nis passe o sepateire alem da chimalo; mas Himi-
to-me o mandd-le. .. reler o suo tese do con-
CLrsD .

Lé:se no ortige da Se. ), Ribeiro:

"NBo sou avésso &s novidades, dos neologis-
mas, galicismos, etc,, e hei de explicor-me de-
vidomente no correr destas minhas desprentensio-
sos ohservogtes. Mas, certo, horrorizo-me ¢ mau
emprego dos vocdbulos,

“Para ndc ir muito longe, depara-me o or-
tigo do ilustre fildlogo duos locugies, confra as
tuais ndo deixo de protestor. E 380 elos 1 —
vicies e o tempo & seus detrimentes

“Sempre ouvl gue o rebidicho & um atp de
vitude, qua tonto & desmanchiar a froude e re-
por a injustiga. Moo posso, pols, compreendar o
aue sejo vicie redibitirie, pela simples rozdo de
que igaedo o que sejo o virtude dos tratentes .

*Por outra parte, &m meu conceitn, detl-
memte & 0 dono que s& sofre e jomois © dono
que se foz sofrer ou que se couso, Conseguinte-
mente, é costume dizer-s2 o detviments da -
tiga, o deivimonte da seide piblics e nunca
jomais e detiments do ammaselne ou 8 de -
trimants dos vishos falsificedes. Porece, pois,
overiguado que o detrimento 52 diz do paciente, &
jomais do cousador,

"Ora, ndo consta que & tempo 5ej0 Sukce-
tivel de donos, e ontes tenho visto gue 05 pro-
dur o fodo o instante = sobre todos o3 coisas, O
qus quer dizer, porionto, "o tempo & seus datri-
mentos®”

Noe ocumulorl exoraplos em meu opdio:
tonto mois que todas o3 pessoas com guem te-
nho conversado a &ste respaite {de seleta instru-
¢do ® comnpeténcia incontroditdvetl, ossegurom-
me que {550 & pifhéria. E' tombém o que eu creio,
pals tenhe ainda em muito o tolento e fundo fi-
terdrio do meu [ovemn confrode.

Abm o leitor 0s diciondrios de Robin, Littrd
{de medicinal, Larousse. .. — o leitor deve so-
ber que &sses Bpe ndo 500 o qualsquer oprendi-
zes filblogos —, # lerd: cue, vicas shdhibitoions...
Logo, pode-se dizer @ deve-sa dizer em certos ca-
505 — wicien rodibitirios, frose gue |5 &, muito
velha {mos muite) -no wesse legislagiie. Ainda ha
mais, meu carg Jodo Ribeire. Os midicos — por
extersso da voodbulo — empregam o térma com
reteréncio ds mutheres que, por um vicio gqual-
quer, nGe podem grovidor, Foi nesse sentido que
figuradoments empreguei-o, & com muite cabide

L&-se na dic. hist. & cient. do Dr. Villemont
o propésito de esterilidode:

== Lop sept fommes ne prisenteiont ni me-
tadisn ni vices ridhibiteires.

0 Sr.Jobo Ribeiro horrovizou-se rais com
o emprego do polavro detriments, Eu poderia
respigar examplos o classicos ontigos ¢ moder-
nos pare oferecé-los oo Cristévao Colombo de
olhedos gsneiras verndculos; mos ogui 56 tanho
& mio o diciondrio de Morais, & nem vale a pena
gosies tanke céve com tée raim defwnde, porque
o censura ndo passo, na opinido geral, de uma
guinada pdndega. 116) .

Vejomos. todavia o que diz o nosso Morois:
DETRIMENTO. . . o que o lempo, o8 Sguas, atri-
tes stc., Hirom ¢ diminuem dos corpas intoives; o

* detriments des predic COM o tempe, efc. Mas o

5¢. ). Ribeira conhece com certeza, muito me-
Ihor do que ou, o vério emprego de prep, de, €
deve sgber gue ¢ tempo noo sofre mas for es-
tragos, e que nio obstante diz-se — e cormfissi-
moreats — oy estieges do tempo  Haje dizemes

PAGLIA 33

¢3 ciregos do ortithosie, 03 antgos dizen —
o8 cstroges com o artithoria,
Jus cr norma loquendi
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Ora confesse o leitor, que ou o meu amigo
€ trocisto de wna cona 56, ou os tois Larpusses,
Raobins, Villemonts, Liftvés, Morals, etc . . séo
ung grondes ponvos .

—

Tante me ndo Zanguei COm ¢ Moy amige
Jodo Ribeiro, que, muitc antes de soir publicado
o seu ortigo, déle me fiz pregoeire e pedi 008
colegas, alunos, omiges e conhecidos que com-
prassam A Semans. Era 558 o melhor meio de
desafrontar-me do sua imerecido descompostura
de palavros, que ndo considero todovia caswa belll,
De resto, ndo podemos tother s irrupgbes dos
vulcdes, nem masmo dogueles descobertos b pou-
co por um literato portugués.

[ |
"

Entrei nesta luta multe a mal do meu gro-
do, nem ful eu o desofionte: mas espero que, 38
as minhas robiscos nos trousercm desovindos, @
ontiga amizode — que eu supunha rodicada —
e o omor a filologla mos hio de meter em poz.

O meu omigo errou, quonts &s questdes fifo-
iogicos; mos que multo, se o pripric Homaro
dormitou as wezes? Eeou, ofrontondo.me sem
razdo; destemperos  proprios de mocidade or-
guthosa.

Foi uma trovooda de verdnico.

Demais, o Sr. Jodo Ribeiro, paronte trés
amigos comuns, deu-me uma explicogdo; mos-
trou-se sentido de haver resvolodo em érro. pois
ou ndo obs brecho a too intempsastiva agressdo;
pediu-me continuacio de amizade, € rasgado -
mente esterndeu-me o mdo. 56 me resto, pois,
enviar-lhe por -letra um omplere, €, com éle o
consetho de que ndo se deixe de domni-
nio do orgutho, -nem dominar o-espirito pela intri-
ga inha & torpe.

5. 5. estd ainda no verdor dos anos; tem ta-
lento pujonte & muito aph

plicagdo; nGo lhe serd

dificil subir & cumiado do glério, tornar-se ex-

poente nos letros pdtries, mesmo sem o vezo de al-

guns € naos, que, para se elevarem, fa-

rem, esmachom, matam, ctosquinam, oquiles e

les que em tempD o5 precederam com tro-

bolhos de mois ou menos prego, & oinda e esho-

fom nos estudos, 35 por amor da ciéncia, sem re-

saibo de joctincia, sem tolo envaidecimento.

Contimionde o estimd-lo, nda mals vire

& imprenga discutir com 5. 5. : — prefino a ami-

rode do S¢. Jodo Ribeiro "o esso voidade a que
chamemos foma” .

Devia, porém, csta resposta oos leitores d'A
Vade in poce

PACHECO JUMIOR,

|

PONTO FINAL {de suter?

Aa prolixe ponto finol que o professii Pa.
checo Jinior pingou sobre o3 nossas questoes He
lolbgicas, tenho gue forer duas retificocdes in-
dispensdveis.

Ve a ser a primeira, que:-ndo Ihe dei sa-
tisfacto de mews errga. Dei-lh'a, inteira e cor-
dial, de supostas ofensos, porque o enconirel al-
gures pesaroso & senfido.

A segunda é que, apesor de seu grands me-
rito, 5. 5. ndo foi o iniciodor dos estudos tilolé-
gicos no Brosil. E' coisa welha a filologio; & dos
processos da modemao escota  olemd j& Carlos
Hoffer em 1869 publicara entre s um opusculo
de mérite.

Com alfurnas, chenquetes sambarcos, cham-
Fretas dignou-se 5. 5. poupar-me o5 coloridos
paromentos do meu comaval de pascea. E fo
muito melhor assim; eu sei que Pocheco Jdnlor
estd escrevendo um lexicon etimoldgico e oulme
analigico, e outro, . .

Estes elementos refazem-me o psicolegio do
homiem. O ilustre professor ndo teve a intengle

iGistrine mo gz seguinted
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pulgri, cumepmla sa aglufina-
gitn ¢ {reminndn el fiexdo, qrie,
fundindde g elesienios, o an Tae
trtbaelie fipwt Jixu, sevdadeio,
permisic-dhe  reatioor frddns  a
sy fumpies?

Tawbem nie CrRTie 0w
Fumide epmido con u de 5 Fr
guwnds ofiTaur g e NoEES
poetuguraes ferrudis o Jaiw
s¢ formarsm du obatees ¢ Bl
do wompadditg, £ Crome 05 o
wis lutinsy de wonmmdfives Co
it i e s finhers o mais dlas
veses o oblaiie esi G fe fo-
mrames @ RermindiEn @ Har the
Ies nsceitnes, opretesde A
divve ches o gttt Bomned
ddfanie’

S imgsnd fomens e leteits,
formandie 8 limgwa, galgaram-re
aviirizados W fremsfirimes uorm
O MOE IR Neled ©TR ges @
cibluters Fulfree fersrmasa w41
e gl pader £ glenee
oferder o etesiologrn Foo e
LRI T T

P vionclur per decfamar gur
deste modo o3 hemens de Ietvma
(ornorpm frrgcions! 8 orfegee-
i, camprimde ges seahorts e
grafor eniendue @ Frra.

A leiiery efesins weflesies de
X Ex. tein reveinewol g oo
:guimr & s Mo g Seales-
(11 I

Sabewing giiz o oblats ore »
roro de wis wois frequeals, s
ko wmuite tiwdem. gur & rouke-
rudy o importanie by da coniric-
¢ des Terobmios, mormente do
clemenfos gue ressiiiarm Ta0s
dermencvss. ) n breve Jravd tu-
lolim coms & wonss o frmal; de

&

co literario

ESTUROS I DOCUMENTES
SONICO, PERD DR. 1. F. LEAG

A FAVOR By

Antsz de focharmos wate orfi-
go. caondn stany peda in wwo.
digamos atgrmas palavras qobre
a publicagie do wows dicienario
da Acadewis Keal dar Citonia;
dr Liskoa, a quo tmbems s refa-
re o ar. dr. Farbose Ledo. Niia
dursdamos da  compeiencis das
frasons & guew 1@ ache rome.
e e ordvs farefa, ¢ ningues
mals do gue Hir rerpetia @ ta-
fento ¢ ssber do e, Eatéwo Coe-
{hp, mar srebimiod QRE pETD Foir
irsbathe win fosions fombem cou-
pididos Brosifeires, que, certy,
soviaw précieins 0ariares wesia
CiRprea.

Referimi-nos ae dr.  Remiz
Golrds cujs  Eomchehencin miN
puews oweord contestar, a0 ir.
Hrar Caldeira, que com ol
weeit faeegove] ae ho dedicads
o cates eeludas; ¢ a0 dr. Hapiie-
ta Cadlong, gue, o8 foconte &
derivagies indigenas, mmito s
riein 6 tmlos oy owe gabre fae
caprsty héo exerile.

Concopdamog COwF o I e
PBorbosa Fefo o que Mrge o i
Pricagae oo wur bow diciowdric,
s mie atpm quasio 4 elimi
ncde da eifmelogia, fanty i
g arregirh man  podens
sirtir te giia oF ratges lass
cow, pefra i winos comfradicar
T L Woerrerends w
i paTng cacrita de s
sanidor pa weank pogim,

Tew a elbmologi, 2@ i
forice da palatwa. posca el
qem colheremes (om a paldici
iy do diciondran da Asuderiri
Hepi das Chencias. 17 merde
provety! gire me privderd edign
satssesn fnihes ¢ odestustess, wil
4 ere we pasae oy, g s
furlp, 1 sead i frigeedds, A
fdilares it megumda e Cin
piv oy fToe i prweins.

S pusi porpovrgla de el
girigrisr oreie-nos, w8 the oo
st~ Congervai o phiwels
oin, fuazed wircus ralndur om
pittieus, Ao, for £XL i pe
fris wingein wiie e dige s
Hemmiente comd frofpae @ oo
wiasdes e Porte, T rem di Tafrs:
siacfirwn® e, recorrerda
hisdiria, énytRe-g-nas Qe £l
swbstaatitos ew  gemeslaia’
pm (al'cuin)  formanimi-ar &
furalmentc, porgue foram g
dob wir molde que ey apresenli-
o5 8 borra fofiwdeds — agine
vimginn,  hesinagion, Hesi
gk gre moe francds primihii
¢ provemgal = alge £ B0 v
freés amhigo—=nge (& qac prins o
e achma dissemar Jobre & i
fronuncia de m final). porl. ¥in
g visgem, ;s hesp wvinge; !
vinggis provenpal vimge: lat,
poputor viagiom, cais viakiian.
fiimas  rafes que demainol
gque o cenfurie emire o dwas le-
us homorgemiced-c & § 14 =

pied s, W § EpA=
sequrnfemente oot e dem fi-
s, Jerninde-w mudes, -

per fim de sev vmperiente-

L

irm
doy nas inrrripoien [lape — bi-
s, i — isiws, lamwpl — - tem-

M exiglescfn desse) wossius-
tives fotiaey om0 podiveies
opresemins  cerinde wsers e
miredteay s 26 Wrnder doa rr-
thdos rpigrdficns, mac amde dey
pocias populures.

Feghws, . £, cild paraio est
por phiabo-i 3l qur i rurealre

5 F’Eliﬂr‘ﬂ-fuuwn.-m
* dited cocrreiem aEvcos.

prosperus {prospery. ric, o pa-
0 Pimars rw proescrar ami-
o8, angelo, prospere, ric., ivvkd-
devens momimifiios de gwe a-
rim prigru 05 ungses Tecobelod.

Tambews rm fréncés wio 160
B0 oem alne, 8§ P e, e,

e a0 latim popular £ 64
bwian  loWwidude, — vegolieni
(P wer, — phvem) | prodius { i

crassus,; grepta (b @7
) eie.
E' fiegn- wa  dictoudee

I povque trms & pole diresd
oqw. que abe depois. de ol
ansl o eitudo dedug ¢ mmpro’®
Tvewmms o, vclcidiube dedar b fn®
3 publicidady wu dicionari=
wtmedemion,  wae sl pp e
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i ¢ — Diakete ¢ a lingoo
peculion o umo provindig, ci-
s ou estode, alterada do
wlipeng procede, -—
pa provlncio, ocentuacdo,
aoa desinéncios, no vocabiu-
lris, E esta a geral defi-
IS .

oo dialetos, porem, nem
ahippre <80 produzidos paola
Jlieracio fondtico ou corrun-
iau do linguogem literdria.
{3 provincialismos — 4 dis-
e — tém muitos for-
mias mais primitives gue os
wrndos pelos outores. clossi-
ci3 de qualquer periodo, o
seu wocabuldrio excede as
veres an déstes em riqueza,

(Cndo provingia de um pais
Jualquer, no qual se fula
v mesma linguo, tem par-
fieularidodes locaismais ou
wmanos ocentuodas de pro-
runciocdo e fraseclogio, a
riga ipfhsencia Diﬂguf!_'l'l‘! 26~
CEp,

Ha mais: dentro de uma
\peema cidade o homem cul-
o pronuncio de modo mi
atitia do analfabety, ¢ wio
ti neger o influéncia dao ple-
Lir, “sujo orgdo ruda, mas in-
e perdente, elatera, mutila,
omite elementos fanicss dos
palavros, cotrompendo:
ar ar fim'

fsras diferencas dioletais
¢ e tanta mais prontnciedss
winnta distintas g extrema-
e se pghom as classos s0-
Titis. As circunshancios, que
roicotrem para o oofrogus-

imenta dos logos politicos &
«ocTNE, U paro o (rociond-
wcnta de wm pova, aumenta
o ewipiara dos  discordincios
“r seio da linguogem ge-
L Whithey — loz, git.).

Mios varios 5G9 o5 COUSLE
et Eantribuem, € por giver-
an modos, poro gste resol-
oo — intlsincio climotds
oo, os grandes cataclismos
dov rogus e tociodades, ©
yrins de culiura liferara dos
hnouas. B oo liesaluca 59
ponde surgir & lus do senh-
uerita nocigral,

Thalos of linguas romanus
10 vorips dinlotns partices
fores, o porfuglis, por mois
I-reve ter sido a sua vida his-
MM, conta apenns Pas e
1 “golege’, o "indo-portu-
s, o Yeumja” . O portu-
fugs falode no Brosil mo's

i s
Fepmnng Ailigewer, 8 chiea, -
v e de alpans ereeg it
laprmas frameamente aner il
vindudeirs  gefgrut ) e wiioes
dprcacpinmoy b pdiceea (e naE
forecerdun ben fundidds il s
& aedolaniing @ indtade comi=
i,

Flzeamd Pl iaube & darfis
fozer para @ obimgan o
wfuras, o pizda e XY
i iogg taeda pok e fraEcete
aiv T2 pasia Wi tonde A
{1 T CLH I A

FL T
pabrogtiton pelie

A pras e gue el
Mo, e Tt diean
|"(*r.'|r|'.| cipler 0

i [
x Reriai da

IALET

OS

diverge dao talado em Portu-
gal peloy mediticagdes {an|-
CO5) mos o partugués de Liss
Loa - como judiciecoments
mhservou o Sr. Conselheiro
Castilho — tombim ditere,
ng prondncia de muitos vo-
cobulos, do dos llhas, da
Coimbra, Pérto, Trds.os-
Montes e Algarve, do mos-
mo maordo que o do Rio de Ja-
neiro, diversificadn do do In-
terior de 580 Pauls, éste do
do Ceara ou dos Alagdas, 0
de Mossdmedes do de Coa,
a de Macau dao de Timer,

Em alguns lugares pronun-
cigm cam poucs clorezg @
rapiclez, em oulros maois pau-
soda e distintomente, erm ou-
tros oindo con Gerta aspens-
200U como e confanda .

Estas alterochies, que fom-
by e notam na Brasil, ndo
sfo arbitrarios, e o questag
de latitude é de gronde im-
portancia para o corruncaa
[nnética,

As alteragies, parem, &0
néo limitam & fonética, mas
astendem-se & morloiogla e
sintoxe, @ nos provincios de
Partugal e nos Agdres encan-
tram-s2 corles modos pecu-
liares do falar, certas formas
lacnis, cupn eduils dova gz
cunfo pora um o tebalho
curio e de intendsse LR
mods, nanjaeu’] oo

As diferengas ogue o
licinos d2 ras referir podem
tor dervagoss i um Fipo
primnitiva “nitados o wma
corte classe e fiomens, o um
distritc ou provincio, oy glns
do  vestigios: déssa mesmo
tipa aeralmente abendonc-
do'. E puitos oxemplos @2
(iltimp coza nos apresentar
ge “emericanisemas’ 1 “bre
nilalrismos’ .

“Diglete™ & "lingua’, §
axpEimOm o rresma  Lolse
pora @ ololslogine; os die
renles OoonDas ServRrm aje-
tins na linjagem ordingno
parn dishinguin o Hngua lite
ol did wm prals el Sust
laemins intenngs.

225 Rasode Yiterho
patg no “Elurieldrin” que, em
inumercyers dos rosses an-
{igos dorumentas, werigvn o
vscrito 8 proporgdo nue Yoo
riava o preauncio, o gual
miuitos veses oté  em codo
pravinrin discordava: — 3.
Cllran'’, 5. Cipriang”, "5
Cibriam', "5, Sidram’’, p.
“% . Cyprivnn”, "Sanho.onz",
“Ganosing’!, "Soncana’’, "3
Qan', "5 Jum, TE, Jem'’,
p. "5, Joge', elc.

Apeniciemon algumas dhes
2as irrsguinridades cujas
cowsas deixemas indicados

O3 Modairenses pran, . —
“mbon”, "haca’, p. “mou,
"haa''! trocom o el grave
aeantuade onles de arficuto-
ede chianie ou mrallsada por
bg argve: —. "pafet, Bo
rogje’t, Ttanhol; e 0 ¥
ugudo antes d

Houldes, em o' — gl
cha' igunl “mécha®, ”'l!‘li:l}:
gt fgunl heteje, Taoigs
Iotafaone, etc.

" Ern clgitss Wingres de Par-
tugal medans "B e ':I.:I“ ern
At . Uhod) o, meEs
“halm' .

)
Os Minhetas tocdm o st

Aoeeayp B AT poon.
et nosol endn nlh dize-
migs Mdor — &fia = FOM.

. GUPLIMMENTO LITERANIO 1 5 F

ERASILEI

Fombiem o Belrenses tro-
coma b por “v'* reciproca-
mente; dizem “non”, “sem",
etc, [farmas mars ardximas
o vipo lating "ron”, Tsum’
e2fe. ) lerminam o3 verbos
mois corretomente em "arl®,
MEel, Nt famari, beberi,
b ¢ dig oo "z" um som
die "w'; — "dixe”, dixers’,
que 2m oulros provincios se
pronuncio com o som de “g"”
-— “digare”, elc,

Nastes modos de {alar ha
uma certa harmonia-com o
prisco esceever, que muitos
vezes & mais efimologioo @
harmonioss, com o suceds
nas formos antiouodos
“tervibil", “amihil’’, sic.

O do Algarve e Alenfcjo
mudom o ditongo "eu’’ em
“0i": = "mel pqi",' Limypati-

[
fieam a molhoda "I na fi-
quida "": — "eu diceli”;
mudom o el doq pret. em
e Maldmoei", ote; tro-
como 2" . "'g""—— “digia",
fagia®, “vigitar”, e dizem
— "fuge pocencia’’, “home",
“carnira’, “preguntar”, "lei-
sor’, “dixe”, "trouve®, oo
redal” = oo xador) | “pi-
dir’!, “midir"’, etc.

(s Coimbronses pronun:
ciom: — “niolma”, “aloula™,
“sehigra’’,  "novidro®, "lroi-
ta', “ostrever-se", ete.

Ern Lisben, onde; como es-
piritacsomenle observou UM
aneritar portuguds, hodes”

"Bkl Ja S S e

CapBeitd = voaim ey #os

ROBE w- siw somin mm ww
EAMAR e AT oSS
ROCETR e soais Eamdd e

(s 18rmcs que seguem-saa
Lrogilelrisnos @ modos de di-
zer propnios o cado provin-
rig, alguns dos quois total-
mepte d &4 e 0 n b ecidos om
Poitusal .

Morpllg — bitra,

Ampjoda — Fla M. diz-
se, @ com cobimento, que o
i estd “amojeda” guando
pstth prestes o porir; estodo
que também se conhece pe-
to amijo, rlgidez doy befos.

Al — bebida feita com
Gaus, esucar e [orinhg de
mitha torrads.

Alrim — mandicta  (Rio
s Joneirof .

Arapricn — armedilha de
warirhas poro cpornaf pais
£rinfBos ,

Atirar - — & 0 agfo gue foz
a dangante fas dangas pepus
lares, pora lirar quem o s
bstitin,

Atepld == blsto gue zer-
ye da' hiomleta ao jangadei-
o nara chomar fregucses 0o
PEiRE.

Amolar  — enfadorool-
gisam com importunidades,
poteiras de doo doma, elc,

BLAHAY ROl Vil

PROVINCIALISMOS,

RISHOS

Wi Oma franzem g Mring i
vt o Golzgo, o como
o "handam” perceber o
T sgicsar que Tsam oidddut m
exfe” no g, provunchin
Meravan'’,  Coravocim®,
“erayatha’,  Compinteirn’
“menza’’, “ouga’’, "ougadei-
o', “tododig”, ekc
Os do Bairo, onde sa pron,
— "nam’ Tpdal, Tsom”
= saul, “hoi figueo! bt e
trocam o ditongs “ou'' em
ol w= Mabviv, Taivide’’,
give”, etc,; soo todavia os
UNCos ghe Pronucaicn com
verdode o "ch', cujo  som
confundimos; 8 confundem
o7 de Lisboo, com o de 5"
E' ossim que Eles  dizem
“tchapén’”’, "tchove”, @ nun-
ta "xopéo'’, efc,, & n2Lsos
voriedodes e distingles de
som estd inuito o belezo &
perfeicon dad [inouas. (20
Todos 83525 viclos, poiém,
s80 devides & tradicds, e @
suo persisténcia & folto de
cultivo (ntelectual

Mo Brosil, os princpeis vi-
clos da prandncia do povo fn-
culto consistern na metotese
do “r"', & pa permutg do 1"
pela e’ “preguntar’’,
“sordada’’, “sama’; em dar
oa e’ o sam de i (Ymini-
mo', “mi deixitl ;oo ocen-
tuor silobos  subordinodos
tpapel | ; no sugressao do '
fimal ¢ "amd’!, “sinhd"; e am

PORTUGAL

Chgio de boba
yaiolo ou oS ETs QuARiGE
oves,

(1]

- PACIIGGD DA SILVA JUon

alguns lagiaeed,
malhads Tk
gl L

Advartirnds, porsm,
1odas os linguas estéa su
05 o ostas CarTLpGiEs faess
ficas & wicios de pronassio,

Vi gustio g
LR e

{) Parisiersy, aprsal o toe
tenge proferida mela A
min, tein-g e Ado oo
cior o8 "0 em “famille’,
‘silbard”, ore, clEmadscutio
cinguleridzdes foltas @
cuches vclopas, o Landsins
troca o Mw!t por v regipree

camente lwaal” . Mveal’
“wowed™ o Uvesed' Meis
chwed” p. "wicked' "1 inz

muites veess soor win | ou
am s orce ngo o ha Carowe
dig” . te Merowd”, Tne-
howed'?, Tnawheas) tae
pbe fetras, principalimente 2
Y Iperwért po preveaie!,
b,

3.8 —= H& cortos palavras
qua, eonguantn tenham cuss
w0 no Brosid, £30 todayio diws
sanhecidos em Partugol, A
cstas particulandsdes de lin-
guegem, u 2stas dosvioooe!
devidas @ gcifo do clima o
e poderoco gus wlamenios
dormwiol, & influgncia indige
Nno 0= nguas LSoRTas & mpd:
de vida, & que damos o e
ma e "brasileirismes”, cuio
feicdn coracteristicn conw
ta tarmbém em dor o palayn
sonhecidas sentido cliveria.

BRASIL

id., @ folhos de vestido.

1.9 0d., mzs feite de cipd
taquara; 2.7 motagal de

. Tarma de agrizult .

arvoredss tenuss; 3.9 ove;
4.7 individuos gque com sumo
destreza otocom com- o= £é5
¢ oeabeca: diz-se “jogar co-
posira’,

mulhear casquithal 13!

1d., propric dede rumal
Cils's de saixe o coraign.
liwrn s que te registra, che-ld. | imagem de uin sanle -
WO, MECOrUsmo, {ogeotoda

mfta rocado Terrs lavrada o pla dnda

tame fan fases do bl
bens mercadurios:

cosp térren por boio da L9 dguss furtades,

ondar; entressolhu,

Fropipos)

SpeAenta PEGUERD poF 0o

dos onicures .

Frmcrce

Arcolodor - hamem en-
fadonho.

Botug = — dango de ne-
gros lvez, ofr,)

Fango — idern.
Boquinho — beljo.
Bacaing — lugur eitredd.

e entea sarros ou cobegee,
Baigo — donga popular
Bebida — bebedoura -—

(Ceoara) .

Barbicacho — cordda com
borla, presa oo chapdu, pa-
m que o wvento o ndo love
{Rin Grande! .

Bonzeiro — {atim da si-
griiicog@a prégridl == indj-
vidiie meditabundo .

Balo — Onsa — Topeludn
— hamar valenle, desteml-
dit.

Gou'm — vinha d& man-
dioea .

Ciscar — gstercer-se g
chiio apds um gelpz, panca-
coda, 8.

Chiquercdor — tira de
coure torcida présa @ extee-
midode de um pau. MNo Rie
da Janairo @ Mings, da-se-
Ihe @ nome de rélha,

Culn = wosgillia feito: de

coso de camipn giribalde

cobega portida ac meio,
firgde o ricla,

Combijca — vastina feitd
do umra cobocinha fusnade,
onde se tomo moto.

Copeto — duende (Cee-
ral, demdnio.

Chibio — goreto, ke thio
M.

Copitm — erva paro pos-
to da gado (wec. il

Caivard — pequenns fo-
gueiros para gueimar o ge
fhos efc., que escaparam 03
togo geral .

Cuchllar — darmitat sone
tedo de pé,

Congole — cochago.

Caraping — carpinteia.

Carulp; o -— Gltimeg gé-
Hito,

Calindu == gmun, nrrute,

Chilengs — ¢oporgs anor-
mes de ferm cu proty, com
grondns yosetag

Calunga == bonsca \Pats
hombusil) — rato peleng,
murganha [Bothial

Camoncongs — ié- R.

Cempedos -

covala &M

Woniiaia W g eegelie]

i
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Covalgirano - homem
gue  negocia Em covakon
1 Ceardl .

Congoceire —— indhvidus

Aue blosono de valente, 52
ter bulos parg isso.

Cabra — fitho da. mulcto
= negra oW vice-vessn., G
[4, dd-se esta nome 0o CuUE
andam descalgos, v uns o0
sutros na conversa familiar .

Cangogoes —- COSGrECOR
v ML)

Catinga - transpirecdo -
ey dos sovacos, bodum, o5
pacioimente dos negros; ma-
ta pouco CSPESSD MO5 gor
ranchoso. Lina.} D'al vem
chamar-se  rés catingueisa”
que 58 esconde £as Tegtin.

5,
gaCnruum — Lazeirs enie:
Znda, dopnie.

Chimange — OQus perien-
¢ ab partido #beral 4ao M.

Corcord  — COFGNQUED:
— qua portence oo partida
conservador Und. )

Crag — obabora vermeiha
1 Ceardl .

Coiramo — botas curial
de courc bronco.

Caipira — sertangjo.

Coiporo —  1tupi "ena-
poral 1% pequenc caboclo
taegud, Que vive nas florestos
tho sertdo, malfozendo 05 ve-
g3, principaimente guondo
ihe negam fumo  {superst.
pop, bty 2% lux fatea que
GRANECE NOSs mokos, 3% ho-
mem infeliz nos Seus contes
therentos.

Caiporisma — inielicids-
cir, INSUCASSD NaS AMPrEYas.

Comadre
[OWD, que poreld d genie
pobre & BSCrOvOs.

Carity — peguen profe-
Jaira que s2 pie o um €ON
jo Ceord, et ! .

Congopé — ponta-pd qu?
{az coir quem o deva.

Cargueira — onimol de
corga, &, por exiensdc, o ha-
mam Que & -onge .,

Caco — tobaco em pé,
fabricodo & usado pelo pove
(Ceard] . Em Minas dd-s=-
e stmplesmente o nome da

Desobusado —  haram
CONOJ0S0, DOuUte gofrador de
impanas,

Desfrutavel — individug
e se da ao ridiculo.

Dasfrutar olguém -— me-
tar algubm ¢ ridiculo.

Debicor —- chutor, mofor,
tozer com que olguém entle.

Debigue — chufa, mofa.

Dodeirn -— mulher cdul-
fera,

Destbocodo - — destem

Encartado —- golhofeirs,
jowial

Esquisite — extravaganta,
Gue move d riso.

Embiratanha — planta da
ambira.

Enxomeor —— encher O3
viips dos paredes feitos com
toipos, de pedogos de pou e
barn.

Encordoar —  Encalistrar
_— omuar-se ou enfior par
motiva de chufas ou groce-
ios, 1arnliém se empregs ofi-
vamente.,

DIALE

O

Fedistg — indiga —
rrostitutn, baread.

Fuxldar — amarratas, B
wevalhar roupa, ete. b

farata — come moxidd
com torinha.

Fabricg —- (Ceors) ro-
poz que ojuda o vaqueing e
estancia.,

Faching — soldodu  em
servico forn do quortel.

Fomanoz — (oo N.*
mui ofamado.
Figtn — otogue de nefr-

WOk,

Goracn — cinto de courd
que se fecha com dois bo-
thes grandes ou moedat de
cura  pu proto, com  uma
bolsa.

Giriuin — oo M) obd-
bora Ginda b

Gorais — lugores ermos
tn.} "Perdi-me nesses Ge-
rais”.

Gereré — rede de pesco-
vig.

Girau — leito de varas so-
bre forguithos; SBI-
va paro  moguear  Carme,
guondor louga, elc,

Groued — Guajei — &
ranguejo (U.)

Garapa — tolde de cona
moida no enganht.

Fach -— césto compride
com tampo, feito de faqud-
10%.

{squitiro — pequent tubo
de metal ou ponte de chitre
com tampa de porongo
metal, que serve para guar
oor o "sca’ 0 que pEQOM
togo com fuzil e pedsrneird
para ocender cigarrs.

Igacoba — ftofha gronde
parg agua N

igarvana — humem nave:

© gador,

{pugiras — lugares gue Ao
inverne se enchem  dogua,
eorservando-g  por  Tempa
aitgtodo.

Fandakira —— obatha.

Puxinga — agoute v
ofr. 4

Mudingueirs — 0 G
coouto.,

Mungangas — Momes.

Musioxe — estolido cont
gz lobios e sinol de des-
prézo.

Mulamba — forrope, an-
draio.

Mascote — antigamente
mercodag, BSIONGEIRD,

haje o gue vende forerdos

pela rua.

Mascatear -
Gos pelo rud.

Mendinga — feitigo.

Muguiar — prepora cer
1t guisedo .

Muguém — higar onde 3E
Ui,

Manje — jogo do temod
sard; Mario mocangueino,

Macachers ~— mandioco
doce [N.} a gue no Rio de
Jgncits dio o nbme de ai-

vender fazesn-

b

Mocambinho — (N ha-
bitacdo teita rio mats por n2-
gros fugitivos.

Mocambos — vostas meodi-
tos na sert@d erde 52 E5CO0-
de o godo,

Malditss — sezdes, ma-
leitas, febiras de crestimenio.
fAazats — mio dz voco.

Muxibe — poles de care
magro .

Motute — sartangjo, ho-
mieny otoleimodo

tossads — coisg  due

s tasiio, cbiorreciments.

Ordenangn  —- olém  da
significagdo prapiia, designa
a praga Gl arompanho g e
tar @ disposigie dos minis
fros, prosidentes de provin-
¢ios, B outras outoridodes.

Chigogao — tamilio ({73
mo vei o ohtigecdod?

Mhanht, @ 14) — (Man-
cebo, serhor mogo! -

Prasigonga -— r@uw que
sarve de prisot.

Pequira — covalo pegue-
.

L adivinhg; homam
qui livra de feitigos e encan-
tomentos. Lind .} .

Peiiche (Ponchel — €6
pécie de cobertor guose re-
dondo com uma abertura £
gola no cenfro por onde pos-
sg 0 cobega . Serve pora res-
guardor o covaleiro do frio
& do chuva. Sendo de lioho
tpor cousg do po nos dins
de gronde: calmol chama-
3& Pola.

Pacove — bonona (Pera )

PGty homem  que
cmgnen covolos e bures
ehucros”  Lbroves! .

Passoca — Came 56C0 P
tada com farinha € cebolos.

Puxado —- opasentos fei-
165 depoiz de construido O
pradic.

Paspathdn — popalve, 1d-

tuo.

Pareba {poreba) — qual-
quer erupgdo cutdnea, feri-
dirtha com pus, sarninha,

Pipoco — milho arreb2o-

*ado oo color do fogo.
Quindine —— raguetiol,
melindres.

Guitute — iguario pogui-
sty £ apetitosu.

Quiitando mercado
volonté de hortalicas, etc:

(witondeiro — 0 QUE
vende quitonda,

Quica — M+

.~ faca pe-

cuBnD. ;

Guilonibe — lugor ende
i rgiugiam B TEUNESN NG
Hugidos.

Quibombelo — negro Gue
22 acolhe oo quilembo.

Quimanga — cobago em
que se guarda comida.

Rebengque — chicole cur
to de couro trongodo, & com
uma ou mais pontos de sola
cu couro trangado .

Revp — wvasitho de bairo
fue NAO VOO pelos POfos.

Samburd — cesto de cipd
¢z boco apertoda am que
pescodor guordo o peite, Ne
Rig de Jonzim & uma espé-
cle de césto com olga,

Senzaln — habitecdo de
regros nas fozendos.

Sipooda -— wvergostoda
leom cipdl .

GUrg — GvE 500N pEnnS nd
couda,

Samba {sombori — dosta
paputar no interlor na quat
danca-ue, hehe-se, conig-se
o viole) r & samba, divertie
50 neln,

Tabao aldeic  lves
{upii .
Tapara —— estancio abadi-

wonade —- lugar érma.

Trapiche — cose onde se
suardam géneros de embar-
wue, & onde corregom ¢ des-
carregam navios.

Tola — barras da estrada,
ragqajose (voc. Tupil .

Tupinombaba — mogome
ae binhos & onzois.

Temprg — tamariiio.

SUPLEMENTO LITEAARIO DE “A mﬂ_l E"' Eﬂ

S~ Provincialismos, Brasileirismos

Tiratior -~ pego da coure
¢pie so prende o cinfurd poro
torilitar o servigo do oo, €
nEw estragor o roUpa,

Tombader — llerrﬂnr:fr
cesiqual, cheie do borracass
Tovagu — pedra furada

PrEse O WD corda para ser-
vir de Grcors Os Canoos.

Torem — instrumanio de
Ganca popudar 15V,

Uriy — bélsa de patha dv
jpalmeira burstl ou carnie-
pa. lid, avel .

Ningar — chomior FOmEes
= alguém.

Xingomenty ~— descom-
postura de palaveas.

Xeripa — chales com que
o3 camponeses o Rie Gron-
de cingem o cinturd,

Kenwem -— coisa despre-
zivel. Dova-se éste nomc o
urmo moeda hoje sem valar,

Yoya, Yovd — (senhora

50!']0!:- -~ wgrgem phaue-
na.

Vigaric —— homen ostute
Brodo & corado — homem
o méde, destemide.

Tombém ¢ de notar 05
wudancas. faricos; ossim: €
que no Pard diz-se "Lobiso-
rhos” p.  "fobis-homem'':
geralmerte em tado o Bra-
sil o gente {letroda diz "Vos-
mecé'” p. “vossa medcE”)
pronunciom  “quarar” por
“eoeae'!, |, €, eniugar o oL
pa ao sol depols de ensaboa-
da, e "quorader™ o lugar
gromadeo onde se cstende o
iowpa @ corac; Ccode’ P
“que & ode". ..

Noda tem entre © W0
mais denominogdes oo que 3
aguardente . — & 0 “hixa"', 0
"reimosia’’, o "branco’, 05
"9 virtudes', o "pildia’, ete.,
pat beber wm 1ro0o, U8 Ggus-
dente dizom — "tomar um
codorig”’, “matar & bicha™.

Vejomds agora alguns mo-
dos de dizer comuns o pove:

“Levor toboce”, ou  de
tabua”, ou "na cuia” — NGO
conseguir ¢ intento; ndo ob-

tar despatho fovordve! o pre-
tonsfa.

*Tomor cha com alguém”
— mofar de.

Sulwr o serro —— Dor cava-
<o — enfiar,

"Wer-se vm pssodes,” "em
opurts” - ochorse em

cpertos.
Homem ralada do murt-
do'* — experimentada.

"Ter s blauinhos ' — di-
vidias de pouto monta.

“Andor de ponta com ol-
guém' — estar picado, es-
timulode.

Entrosoe mporiunar;
QUErSr pOIECET O Que N30 €.

"Bater o boto”, Yesticar o
carela’” — modrar.

"Crescar pom choa da al-
guém” — dirigir-se pary ol-
puern gmeazando-o.

“Estar de vario (nchoda”

zangodo.

‘Querer crscha  oiguem,

“emboca-lo’’ —— duerer ilu-
di-la
"D e dodicas” — ©ne

Fregar 05 mMeios convenentes
\Coardl |

Mo Ceard e expressao
muite vulgoer — “para fsse
tanto”, ex: — “Hao julguei
uue o folosse "pesse tania
io este respoiicl, Mo
a0 pas dwe tanto, oe,

BOMINGD, 1872/ 1943 Mg

Advertimos e #5kes ma
dos che falar sdo openos os
tensivas 1o conversagao 1o
iriliar, e algunssd na do ple
be, £ gue nunco e encon
tram em bss0s escritores, o
160 seT, excusado ¢ro ocres
cenior, 05 QU O US0 Sancio
nou B 580 Necessrios, como
neura’’, “girau’’, "ordenan
co’’, efc.

Cutrossim, e muite  de
notar o tendéncio que tem o
povo para dor 08 Coisas ou
profissSes nomes que  lhes
riac cobem, mas gue todavia
persistem, vendo-s2 o closse
culta muitos vezes obrigndo
o santiond-lat

"Belchior” — adelo.

"Coga-sebo’ — altarrz
Liista .

“Maxambomba” — anli
go ferrovia urbona,

Barata — mulher pobre,
que Uso capono, 1. ¢, capo
ampla & longo que cobie
1embém o cobego.

"Bispo’' — welculo plbli
co, vitdrio pequena  tirada
por um animal.

Bond — ferro-cordl su
burbana & urbano; olém de
denominagbes de cortos mo
lestias epidémicos, tais o
mo: — "zamperina”’, “polo”,
“loncelrgs”’, etc. Quase 1o
dos pasos denbminagdes, po
rém, colncidem com um fo-
to politico o soclol que Thes
deu origem.

Ja dissemos -~ € 0 pove
que representa os fongas i
vres @ espontdnsas da humo-
nidade .

(17 Aubvprilags, perém, i e
wd Minbmde on Tomymastan ig
Fargalp peereeerh ber®, “houee”,
“ywiu ™, ele, Esle confusio, muile
wrecter sy dimlelos gregos, lase
1 fveriml & Dingin etk crme
4 iy (Mmerval. (3 legr. kyrave
o1 bl g e Sigiameg [ - e
deinbnktibns v Tals  Cirseris
o™ milgrarit in "h" vum coreis
e Jathiy Uraseum Ineere velical.
sioal =™ ennamin mIlIII‘l.I et
Fg® mmne redebanl. S javing,
A prgiilas, Tpsin esl Libios, Nergh
fiwy, wte, Hine =r™ dn “h™ re-
feres el Catini wtarem, si
;hlllﬂfm illere * Allsewiu ™, " P

ey, = Bife™, pro Alvenlos, Pro-
vinciu, Ve, elc,

Foi por e que Elusioun ohied-
vl o, “mos iallellos dos ved-
hom, Telwm os mokkas  Fatinbo
uselhnr 4ue o8 Puleciancs™.

2 O pmtiges peom, =tehs" ¢
e *xa™, Bk Ve oo traladle
du Chiwn, por F. G de Ceax gue
4 firmn ofs  EAWE H TeE ghint
s, Omiews Hnguas b vox ideee
Uen, & conue aceriaduiienle pok-
derew o S, Saralva, wingiiis ki
il wr Vembron de diree oee pri
puneis xfviavn  n kikana, 8k
(L TRV R T Sl [ 1
“ich.™

(24 v Comaetieiro Custibe, £
Veands we obras do Couseibeive
Aleuens, dic que srippre qalghiee
cgm “Tpecirn™ oesin accpein, f
e Tiguruduimeile = faceirle™ o
e ser wouivebeale & laglallibee, ¢
ciosnquilbarin g, mes, gue i T
fislarintie ey marsan rominciath £ 518
crben™ sinbnime o geokil, mivae
o, mibs. Tewi rnnin noquele div
Witkes Hibernto, enmo Purlogies
purithie, € eerin wiguio e wr
cusyra cempeieieia de vido o
ivtie de apricispin de weriin It
terarin ¢ verneculible; tew
i 0 Se, Abwnsae, comn firasid
i, e st senlide *faeeinn”
* fuceieiie ! consdiiuem = brisied
Plamme ™. Tanibén @ [ebgin pis
prristice s = mmerkenben”
vomislale eun alar bocerlan
senlide i
1aglaberri:

apred bt L4
e O] 1in!
fo mppe . P
pasfarniyoe flicnar 07
AT TR
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Nascenw Manoe!l Pa.
oheco da Silva Junior
Jos 15 de abril de 1842,
nesta capital, na rua do
tlospieio, 235, onde tam-
fem vietam ao mundo
qutros irmdos dele, Fi-
tho da Exma. Sra. Do-
na Rosalina Leonissa
Pacheco da Silva, de-
pois baronesa de Pache-
0 ¢ do conselbeiro dr.
Manoel Pacheco da Sil-
va, posteriormente ba-
vao de Pacheco, distinto
wddico e reitor do Im-
perial Colégio de Pedro
I, cargo que exerceu
de 1855 a 1872 e s0 dei-
xou por atender insis-
sentes pedidos do Impe-
rador que o chamara
para aio dos filhos da
princesa D. Leopoldina,

Fez todos os estudes
e humanidades em ca-
s, sob a diregao de seu
pai, homem apaixonado
pelas questées de ensi-
no, auxiliado por pro-
iessores  particulares,
Guiou dai Pacheco [u-
nior para a Escola
Central, hoje Politéc-
mica, essa Escola Cen-
1ral gque tao belas recor-
dagoes ms desperts,
lembrando-me os bacha-
reis do Colégio de Pe-
idro IT, gque alf alcanga-
vam sempre o primeire
flugar.

© mogo carfoca nao
passou do primeiro ano.
Mais pela vida alegre
que levava, que pelo nio
Audar a imteligéncia,
ias  mais * fulguranrss
e hei conhecide, ©
vluno deixou a Escola.
Matriculou-se mais tar-
e na Escola de Mari-
aha, no curse gue entao
havia, destinado a civis.
Fambém nao se mante-
¢ ém a nova condigao
o fitho dos barées de
Pacheco, Desligou-se da
Fscola, afirmando 2o
i gue abandonava os
estudes, para procurar
tmprégoe. O rempera-
mento altivo de gue era
dotado o impedia de
vontinuar na Escola dc
Marinha, onde, como diz
o bachare! Eduardo Pa-
vheco, seu digno irmio,
passava mais cempo no
"hailén" do gue nas au-
fas.

Dificil ndo foi a guem
possuia téo varisdos co-
nhecimentos das linguas
portuguesa, francesa e
inglesa conquistar o Iu-
gar de gmanuwense da
Secretaria dos Negécios

rangeiros. Menas di-
Yicil ainda ser chariado

PACHECO JUNIOR-

para olivial de gabincee
C_'U ministro, quando o
funciondrio desempenha
com zélo e inteligéncia
0 exercivio de seu car-
£0. Foi 0 que se deu com
Pacheco Junior. A vida
alegre que dantes seguia
o mo¢o funciondrio ga-
nhara intepsidade com
a liberdade que o em-
préga Ihe havia prapor-
eionado,

A boemia que leva-
va, diga-se alto, era
ima boemia inteligen-
te, de espirito delicado,
gue consistia em fruir
artisticamente o que o
mundo apresenia de
bom.

As consequéncias dés-
se viver ndo se figeram
esperar. O dr. Pacheco
da Silva via que a filho
delinhava. Pediu a um
colega que o examinas-
se; & éste, depois de o
ascultar, em conversa
reservada com o ex-réf-
tor do Colégio de Pedro
IT, den-lbe a entender
que @ filho estava tu-
berculose em primeiro
grau. O dr. Pacheco da
Silva, médico ¢ homem
poaderado, quis certifi-
car-se da diagndstico
feite pelo colega. Cha-
mou o filho, fé-lo des-
pir-se, exaninou-o aten-
cioso e achou que o co-
Jegz tinha sido rigoroso
pas indicagGes a respei-
to da saude do jovenk
Pacheco Junior tinha
apenss leve  fraguesa
Pl onar,

Era casp patia 1ma
viagem maritima, qov
tinka rambém @ vanta-
gem de o desviar do Rio
d= Janmeiro.

Pacheco Junior pediu
» obteve do.ministro dos
Estrangeiros licenga de
it ang, embarcando pa-
ra a Franca em 1863. O
pai recomendou-0 mul-
t0 ao ministro brasilei-
ro em Paris, ds yoem
era amiga particular. O
funciondtio  brasileiro
apresentou-s¢ ao diplo-
mata € n@e apareceu
mais ndo ohstante ter-
Ihe éste pasto & disposi-
¢io mesa e cama pard
que a vida de Pacheco
Junior néo fosse pesada
a estreitissima fortuna
do pai. Visitou mais tar-
de a Bélgica e Ingla-
terri.

Nio hid neg;r ;ﬂw n:

rmanéncia do
ﬁﬂﬂﬁl‘ﬂ foi de grande
alcance nas ﬂﬂﬁljf ':ﬁ
ropéas. Inteligente,
sade no estudo dos pris-

BUMENTRTO LIVERAFD 0 & M ATHAY Yo, VI

vipais idiomas da Euro-
Ba, nao ficon alheio ao
grande movimenta filo-
ligico do tempo, agita-
dor dos sdbios europeus,
nomeadamente alemies,
¢ produgiram, pouco
rempo depois, & revolu-
30 causada no mundo
cientifico & penstrando
até & etnografia e pré-
historia,

Haviz jd surgido a
“Histoire générale des
langues sémitiques”; a
“Geschichte der deuts-
chen sprachen”, — de
Grimm. Mostrou-se
semprs conhecedor de
Darmesteter, Rénan,
Withney, Littré, Rei-
nach, Masan, Ayer, Say-
ce, Bopp, de quem Sa-
lomio Reinach diz ser
"o imortal fundador da
gramidtica comparada”;
Bréal, Max Muller, e,
acima de todos Otefried
Muller, "o principe dos
lildlogos alemies”, dos
guais ocorrem eruditas
citagdes em sua Grama-
tica, ainda hofe o mais
notavel trabalbo no gé-
nero, néo obstante os de-
feitos que 1be imprimiu
a tipografis. Releva
ponderar que, para Wolf
devia ser desconhecida
a ciéncia filoldgica 2 és-
se tempo. O douto es-
critor tomou para si @
titulo de “studiosus phi-
telogice”, por ocasido da
swa matricula em Got-
tinga, verifivada a 8 de
wbril de 1877, Reinach
acrescenta que se cha-
mou ésse diz o do nas-
cimento da filelogia, Di-
go de passsgem gque
nascen a filvlogia dos
slemaes, o quarto e il
tima periodo que Ihe
marca o ernditissimo au-
tor da " Philelogie clas-
sigue". Esta ciéncia nao
%0 propoe, assevera-nos
éle, a estabelecer fatos
particulares, nem conhe-
cer formas absiratas,
mas abragar inteiramen-
1e o espirita antigo, nas
obras da razdo, do senti-
mento e da imaginagéo.
A glotologia estava
fundada e firmada em
trabalhos de mérito in-
contéstado nos eirculos
espirityais da globo,

Tédas essas joias de
lhumeno saber deviam
ter poderosamente in-
fluencisdo & espirito do
futoro professor brasi-
leiro, concorrendo para
a morte das velhas
jdéigs, ou melbormente,
para @ nova orientagio
dada ses estudos de lin-

ENCERTIY BHE L% CONFERENCIA 1IDA 1M
11 DE AAME D fois,
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puistica, depeis do wps
recimento de scus pri-
meiros escritos.

Apds ter visitado Bru-
xeles e Londres, valtou
Pacheco Junior a Paris.
Os pedidos de cheques
sucediam-se constamtes.
Havin cartas, diz vms
testermunha segura, em
gue somente era men-
cionada a quantia. O fi-
lho susente dos bardes
de Pschevo niéo dava
noticias de si. Os pais
viam gue a capital fran-
cesa, “la ville lumiére”,
como lhe chamou Victor
Hugo, era um pior pro-
longamento da cidade
da Rio de [faneiro.

Nio sei se manifesta-
ram desejos de que o fi-
lho voltasse; mas &sse-
guro gue em 1864 estava
de volta.

Erz o ane destinmdo
ao comégoe da nossa lu-
td com o Paraguai, de-
pois do marguds de
Abrantes haver dito, em
relatdrio, que as nosses
relagdes com aguela Re-
piblica  apresectavam
um aspecto lisonjeiro, O
jormal oficial de Solano
Lopss considerava boa
présa o vapor aprisiona-
do, a carga confiscada ¢
os empregades prisia:
peiroy de guerra, Tudo
isso ¢ qué ndo foi muito
lisonjeiro. ..

Voltemos, perém, aoc
FPacheco Junier,

A mais triste impres-
sdo senti quando tive de
inguerir do seu passado.
Quem apenas di naticia
dele, pésto incompletis-
simo, ¢ Sacramento Bla-
ke.

Das gramiticos, s0 0
dr. Maximino Maciel o
nomeia por vezes.

E' na ignorinciz, pro-
pressivamente maior,
dos vultos e coisac pé-
trias que a injustica en-
contra a sna mais perfel-
ta justificagio. . .

O autor das "'Nogdes
de Semintica”, estudo
de magna importincia
na opinio de Michel
Bréal, era um dos raros
homens déste pals, para
quem o ideal palpita na
ponta da pene. Essa dei-
ta mo papel a [érga da
sua atividade de sorte
que lBes fica a esperan-
ca de serem iteis, admi-
rados, exaliados, gqui-
mera gue é decisivo fa-
tor da histdria lterdria
do Brasil, O desconten-
tamento vem, por ve1es,
mové-los; & entio que a
revoliz irrompe como o3

HEROTIDES LIMA

veades gue Virgiio faei
errojarem-5e desenfros-
ilos das cavernazs.

Ouga-se o tom em gu-
nos fala o escritor:

“Cedendo o padidu
de anigos, resolvemo-
publicar ésses escritos
sob um outre plano, ¢
com amor nos desempe-
nhamos do encargo. Soh
o titwle geral de " Estu-
dos da lingua portugue-
sa", compreendia o tra-
balho: 1., Gramatica
histdsica; 2.°, Sintaxe;
estudo @ fundo da lisio-
logia e génio da lingua;
12, Diciondrie etmold-
gico; 4.*, Diciondrio das
duplas; §.°, Diciondrio
de sindnimmes.

Tivemos, porém, de
mudar de propdsito qguo
ne dizer do escritor par-
tugués Silvesire Ribei-
ro — pobrexa ndo deixa
brilbar. Elevada era a
soma que se nos pediu
pare & impressdao désses
traballios & acresce gquv
entre nés € sensaboria
ocupar-se um-homer de
primores, s interessa. &
gue mos vem do estran-
geiro. Os seys mestres
z40 Momtdpin, Galoriau,
Terrsil, Eis porque ve-
mos o nosso tio formo-
so idioma cheio de ma-
zelas e achagues, o auro
de lei substituido pelo
mars barato alquime, ¢
ranras Mteratos dando
" por lebres tao fedaren-
tos gatos™. Todavia, pa-
18 satisfazermos ao de-
seja que nes foi mani-
lestado  pelo  distinto
proprietdrio da  “Im-
prensa Induserial”, ire-
mos publicando nas co-
lunas de tio intzressan-
fe revista algumas notas
sbbre a lingua portu-
Euesa.

Se tiverem aceitagiao
(o que nag é provavel,
mas ¢ passivel), conti-
AUSTEIOS 8 ESCreViE; 56
passarem despercebidas,
retiramo-nos ao siléncio,
repetindo com o exce-
lente professor e nass:
amigeo, o dr. Garcia, un
dos fundadores do Ins-
tituto Filoldgico: — Ain-
da & cedo...". Em 1875
dizia éle ter concluido
um trabalho sébre a lin-
gua portuguesz. Deve
ter sido a " Fonologia",
porgue ésse & o trabalho
de valor de que hé noti-
cig enire ourros que ©
professor da Colégio Pi-
nheire deizou. Declara
no prefdcio do livse

(Comiiwwn w0 phy. sowinte} ]
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(entinuncio da pdg. anterior)
gue ‘' nép era o desejo do
brilhar que o movia, mas
ficava o merecimento de
ter yido gquem primeiro
locubrou em lingua por-
tuguesa traballio gloti-
co de maior momento",
Teve o cuidada de ler as
primeiras edigdes de
trabalhos magistrais re-
iatives 3o assunto e €s-
tudar o latim das inscri-
coes e epialios, os mo-
numentos arcdicas e 03
da haixa latinidade. Pos-
to que de seus escritos
Fes5Ume & intuicdo pessi-
inista, gie o nio aban-
donou jamais. Pacheco
Jumior era laliorioso es
critor e infatigdvel ope-
rario. mental, Tendo-se
eupecializado em lingud
inglesa, o auter da “Fo-
nologia” candidatou-s¢
ao ensino dessa discipli-
na no Tmperial Colégiv
de Pedro 1I, lugar em
gue foi provide.

Nio € msso, porém,
qus 5 ¢concemif O va-
lor do notdvel carioca;
muito lopge. Se bem
pesquisarmas, Veremos
yue gx linpuas romdni-
©as, nomeadamente a
{rancesa. Ihe eram fami-
{iares, Este foi o mate-
rigl ywe mos apresentou
o escritor, versado no
mvtodo da cumperagio,
sistemna que a linguisti-
ca inauguroy nho demi-
#io da lLteratura histori-
£a e outras viéncias guv
s¢ octpam da naturezs
¢ do homem, 4 decifra-
cdo dos antigos mo-
numentos  sanscriticos,
cunreiférmicus e hiero-
glificos trouxe aos ad-
miradores de tais inves-
tigagoes os resultados
mais satisfatdrios. Por
vutro lado, conhecendo
o latim popular, o "set-
mo castrensis”, o escri-
tor passava & compreen-
sio do velho jdioma lu-
3o, rementando & lingua
de Alerandre Hercula-
no, Ruy, Lae: e M. de
Assis, T3mo-lo entéo re-
vestido do método his-
térico comparetive, de
gue foi o verdedaire in-
trodutor no Brasil, Ates-
tam-no suas obras e es-
critos espalhados per-
dulariamente pelos jor-
nais.

Quando o saudoso
Fausto Barreto publicon
o célebre programa, em
1887, Packeco Junior
havia pensado em elabo-
sar uma Gramdtica, " pa-
ra romper de vez com a
tradigic”, segundo fos

ECO JUNIOR

declara. A norteagio da-
da go ensino da lingun
verndcula muito devex
ao professor Fansto Bar-
reto; mas nio € obra sus.

O fruto estava amadure-
cido e a suz queda amea-
cada pelos trabalhos de
Pacheco. O novo progra-
ma de portugués repre-
sentava mais uma opor-
tunidade para que maos-
trasse ainda mérito o in-
fatigdvel escritor, que
detinha a cdtedra de in-
glés, Novo concurso tez
ao Colégio Pedro Il pa-
ra a cadeira de porta-
gués, e literatura geral.
Por decreto de 15 de
marco de 1879, foi no-
meade profossor, “aten-
dendo ao merecimento e
&y habilitagoes que em
concurso mostrou”, co-
1o ni-lo informa o pro-
prio documento oficial,
(Reg.” Dipl. e tit, ls
44.) Ignoro, porém, 0 &5
sunto da tese que defen-
deu; sei gue a Bibliote-
ca do Coligio a possul.
Apesar de tdda a capaci-
dade organizadora do
rea atual chele, bacha-
rel Cecilia de Carvalho,
2 ¢njo auxilio sou gratis-
simo, ndo foi encontra-
do tio preciosa escrito,
Agui n=sta gloriosa ca-
sa que devia ser forga
censervadora de tao su-
blimes tradigdes, peds-
cos de nosso passado, es-
trelas de nossa vida, um-
brais de nosso triunfo, 0
esguecimento vem pou-
sar na dnsia febril de tu-
do envolver e dominar!
Aqueles que iniciam
agui a carreira das -hu-
manas letras, confirmam
o desprezo pelos mais
precipsos  adornos  que
deveriam exornar, em
tempo ndo mui distante
de nds, a obra vitoriosa
do instituto legado pela
guarta regéncia, Ld fo-
ra, apenas de leve, & lem-
brado o nome de Pache-
co Junior; citade diria
melhor, visto que lem-
brado sempre foi pelos
leitores e copiadores de
livros que The trazem o
nome,

Quande foi fundado o
Grémio Literdrio Carlos
de Laet, e, por genero-
sidade de seus adcios,
me foi cometide a em-
présa de elaborar-lhe os
estatutos, propus gue s
diversas cadeiras se dés-
seim por patronos nOmes
de prolessores e bene-
méritos do Colégio Pe-

dro I1, visando o objeti-

vo de relembear & insti-
tuigio nascente os Ino-
mes de Pacheoo Junior,
Fortunaio Duarte, Lu-
cindo dos Passos e ou-
tros a quem sucedemos
nas pelejas da vida, Nao
sel se foi aceita minha
indicagdo, o que gra para
surpreender numa 8s-
sembléia refratdria, sal-
vo felizes excegdes, aos
Jabores ingratos e des-
premiados das letras.

O trabalho de Pache-
co Junior sébre lingua
inglesa se limiton 4
adaptagio. do método
de Grasser da lingua in-
glesa, modificado e au-
ruentando com as re-
gras de pronincia. Este
livro é de 1876. O gra-
mdtico patricio era pro-
fessor dessa disciplina
no Liceu de Artes e Ofi-
cios. Segue-s¢ a &ss8
tivro a Fonologia, apa-
recida em 1877, época
do negro pessimismo do
autor, como estd para
ver-se no prefdcio do li-
vro. Nesse mesmo ano
foi amnunciado um di-
¢ iondrio etimoldgico,
cujz  publicagio seria
feita em folhetos de 32
piginas, vendidos a 400
1éis; posteriormente a
Gramitica Portugoesa,
na primeira edigao
em 1887, foi publicada
da mesma forrma, O es-
critor ameagou de reco-
ther-se ao siléncio; ¢ eu
posstio um documento
dessa tentativa,
que € 8 carts seguinte
que acempanha um
exemplar da Fouologiz,
pelo autor oferecido a
nm cidadie gque pelos
conceitos da epistola
parece tratar-se d um
médico:

" Meu caro Augusto,

“Oferegco-te esta
minha ditima produ-
gio em testemunho
de amizade quc ie
consagro, e da minha
gratidéo,

" Aguela nzsceu es-
pontines; cresceu i
proporgio que mais
conhecia as raras gua-
Iidades morais de que
és dotado; fortaleceu-
se ginde mais desde
gue em meu fnimo
agradecido tiveste jui
ao reconhecimento.
Esta originon-se da
dedicagdo que mos-
traste por occasido da
primeira enfermidade
do meu lilhe Mario;
criou raizes mais pro-
fundas janto ao leito

EXCERTO DE UMA CONFERENCIA LIDA Em
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de morte daguela
cujos passos na vida e
momentos derradei-
rog constituiram série
ndo imerrompida de
exemplos edificativos.
« Rscusado era lem-
brar-te estas duas con-
junturas, mas sinto
prazer em deixar aqu!
consignados estes
dois factos.
Teu
Pacheco Jutior”
Por essa missiva, vé-
s¢ que o autor conside-
rava como @ltime um
trabalho que datava de
1887. Depois desia crise,
cujas causas, sem duvi-
da, foram de pequena
duragio, o fildlogo pa-
tricio fundou com o ita-
liang Vivaldi, naturali-
zado norte-americang, a
Gazeta da Tarde, pri-
meiro jornal vespertino
aperecido nesta capital,
Em 1870 publicou a
Gramética histarica da
lingua portuguesa, o©
unico trabalho de valor
sdbre o assunto até
hoje escrito por peni
brasileira, Pullicou Pa-
checo Junior mais tarde,
om 1880, um libreto sd-
bre o Colégio Pedro 11,
em gque lhe historiava a
acio no passade e o qur
deveria ser no fetero.
Em 1887 dea & publici-
dede a suwa valoros:
yramatica, feita en: co-
labaregic com o pro-
lessor Lameira de An-
drade; este livro teve
segunda e terceira edi-
goes, feitas em 1894 ¢
1907, esta ditima com
adicoes de F. de Olivei-
ra. Sacramento Blake
tala de uma Gramati-
ca literiria da lingua
portuguesa, publicada
e 1878, que em s2gun-
da edigio veio acompa-
nhada de um trabalho
gue se declarava inédi-
to. Nao obtive provas
gue lhe pudessem con-
firmar a existéncia. Em
colaboracio com o pro-
fessor Ventura Boscoli,
escreveu as Mogies de
andlise gramatical, fo-
nética, etmoldgica e sin-
tixica. Segue-gse, lo-
go apds, o interessante
folhete Prontudrio do
escritor portuguds, Nao
somente obras enume-
radas se embeleceram
das flores do fecan-
disgimo espirito do pro-
fessor do Colégio Pe-
dro II; petlustrava éle
a Revista Bragileira, O
Cruzeiro, onde sobrele.
vavam artigos como Re-

HEROTIDES LIMA

forma ortografica, 1879;
Cartas lexicologicas,
1880; Questdes grama-
ticais, 1886 e Historia
dos nomes préprios por-
tugueses.  Impossivel
me &, em virtude da es-
cassez do tempo, snall-
sar, & lvz das moder.
nas doutrinas, a ex-
tensa bagagem literdria
do professor Pacheco

. Junier, ou mesmo reba-

ter alguns fatos gue se
prendem & vida intima
do saudoso escritor,
adulterades com o cors
rer dos anos. Em traba-

tho que pretendo publi-

car, darei conta de cada
um désses assuntos,

Aposentou-se no car-
go de professor de por-
togués, em 1886, O ulti-
mo trabalho gue lhe teaz
o nome ¢ a Semdintica,
livro valiosissimo pelos
preciosos capitulos gue
encerra.

Tempos depois de ter
obtido jubilagdo, Pache-
co retirou-se para Nite-
roi, semdo al eleito,
mais tarde, verzador dz
CAmara Manicipal.

Apatecia por vezes
aqui na Capital, cresci-
da a barha, entristecida
a fisionomis pela coru-
eldade da cardite que o
suinava, fugindo & socie-
dade fdtua, a quem es-
tigmatizava sempre con:
aspereza do habiteal
desprezo:

Donec eris felix, mul-
tos numerabis amicos:

Tempora si fuerint
nubila, solus eris,
diz o sentimental poeta
dasMetamorfoses.
Apartado da femilia,
des amigos e discipulos,
merred  andnimo, - em
companhia de mulher
qite talver nem compre-
endesse o valor do
compenheiro de exis-
téncia, morreu anénimo,
aos 27 de levereiro de
1899 o insigne introdi-
tor do método histéri-
co comparativo em lin-
guistica, no Brasil,

Nio no exilio, como
Scipido, que ainda tinha
& consolarem-no 0§ tra-

balhos do campo e 4
convivéncia do poetd
Ennie; mas como

Camaes, pobre, velho,
doente, quase no campo
onde 2o sol glorioso das
pugnas mentais, & sua
pena inflamada brilka-
ra e rebrilhara tanto!

' Se é verdade que a0s
mortos se devem consa-
gragdes, ninguém, mais
e (Comlinmy ma pig. C)
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A POESIA DE LUIS MARIANO DE OLIVEIRA

Nota sobre Luis Ma- Yéo intenss & o fulgor quo se icrartiv
Be tons longuidos olhos, belas, groces;

['ﬂm "E ﬁ]‘m Tua vos tem tio dive nielodio: ;

Luin Mariang do Olivei-

Hodulagies de tal maneica e

ra & irmido de Alberto  de (e quando me ofhos vejo o
Oliveirs, ¢ foi cm sun case, | duss ebes e,
Em Niterdi, quec falcecu o Que guando  te ouvs oscnlo
drande pocts do Paraiba. | v o e

F Ionario p do

dos Correios de  Niterdi —_ ¥ -
Lujs Marisno de Qliveira, a
exemplo de todos os meus
irmilos, tem pawsado u vida
como un cnamorada du  Donde cens? (uem én tu, que

poesia. Esereveu Jingamen- leu descantteqni
te, 8 b tivesso publicada  OrdA & insone estrela pevegring,

: Quo me sorri de modo tio travesso,

Quando e sendax execiv do Céu nee ening?

TETE A TETE

tudo o que eicreven seria
hoje autor de numerosos li-

b L Um enjo, per ventura? Abma divina,

D¢ nus vastissioa produs  Owu crisfura terreal de grande aproca?..
ciio inédita, da qual upensn  Reatidode ou visdo que me fasving,
publicou, muito timidamen-  Mulher ou sombra: Fala, eu e aledeco !
e, ngui ¢ ali, em ulgum jor- ;
onl ow em  alfuma rovista ;'"l! me tens destonseroso e ledo,
obseura, UM ou sutro’ sone- ronto a seguir a estrada &rme ouw ruidoy;,
0, wma ou outrs possis,  1T900da pela ponts de ten dedo!

qlereee ele agorn a Auteres ¥
¢ Ligres algumas pigines, Na minka adolescénciu eu te julgava

1 Y A 3
= 3 H Tal gusl to evisto agore — jdeal, furmosn
Luiz Marluna de Oiivelra, anm deseniio de Armanda Pacheco que vio aqui reproduxides.
E, desperto on somhando en e esperaval

—_1— kas su seil... ddivinhe as transipSon
[ frstouran; —¥ll —
BOT A0 DF ROSA :Jmmmilurhn.l-agrdmme,ﬂﬁi
e exirema perfeigio, o a oada ves ULTINMA LEMBRANCA
o it et 8 L s ;
e & idéia a juveninde e a H o8l TOFFer... &
Hésto do mar, des aves e dan céres Bla sord; vadioss, u deusa dos eapages. ( [tremenda ) !
E aprecie das rosm a fregrancia... li‘u.mﬂulu,m-_‘u—uugiamk, Que hai do lovar & fria sepulturs,
Aindu mica nia éa, news éa menina.,, © 100 breve o mitil dos sens aledos passss. Como lembrancs, que & minguem
Patativn a cantar de remo em ramo? w [swrpreeniar
Anjo vindo da Céu? Alna digina? =i 9 retrate da tna formosure?
— T ez flor... linda flor.. % 5
ﬁ_ﬂormmu.‘ DEVANEIG Néo sei se, entav, o encontrarel d venda...
, Mas levarci nessa iltima sventurs,
T . Hoa. guchos de princesal... Adoro-w, ¢ fic0 Como um herdi — pois é sabida o lendu
A meditar, mo véla oltion ¢ pobre: De que na morte iudo se miigura —
RECANTO ESCESO %rmm reus as lll.lldﬂl quo o Cén vobre,
NS¢ on fonse rei enipotente # rica, Nie amor, que seria coisa antige,
N i Lencol 04 wots . . Nes: muito menos ddio, qualidede
Une encerras no r.'::;crin. & o wren ml : olijin Que no meu coregio jomais se sbriga:’
Eleva-se o alto casteln, ﬂ.'mmnl T St e o ieubie)
Morada da Ingratidio Se v ves de um vuto @0 obsruro e pebrey Quando en tonbar na minka copa imense,
: Eu fosse rei onipotenie e rico... LComige iré como “iltima-vantada™,
Logao & ewtrada oo r . L/ “i .
N:l':l'ﬂ"dﬂle .l:fu':: L Dava-ifi ax arces ledes do Universo mu i e Jorieel =il feronw
Quem haie I8, contrafeito; Cheins de jolas, mil paldcios de ouro, : -
Ayui ninguer pode entrar, Tude ¢m que trago o nten sentir imerso! | [ =
- — Déve v bela visdo que ﬁm’:ﬁ:ﬂl: l CONTRASTE
Tu serins o men ideal tesonro,
L NO VORTICE Do cosmus (5% fosse rei onipotente o rico! Dirdw, w0 oarima entrays — Jasus!
' Enefls [Come vem feio!
. ' — ¥ - Que tristonho semblinte!.. E que i
5 Ly . " *
; {mérbida othar!
Yue Jui, antes de ser o que oru sou, na vide: EXTASIS Tudo néle mudon, modificon-se, e creio,

Umn ligrima ardente? Uma sudade atroz?
Que serei no porvir, o milénios, de lide
Ede transformacies por enire cdis ¢ soia?

Meénos o coragio, que o mantém a pulsar!
Tio vico amor nos olhos teus fulgura,

Hd nessen allios tanto brilhe, egora, Eu, chegando, direi: — Oh, Deus!
Ui penhaseo? O pubecira om wlte serra Que quando os ecrras surge a noite eacurd, : [Como inda & bela!
’ [erguida? Que guando o ahres resplandece a aurora. Conserva o mesma grage, a mosma
Y simpley beijo-flor? e soberbo T = - [perfeigin,
[albatroz? Tua inefivel viz ¢ ldo sonora, O mewmo rosto de anjo, o mesimoe olhar
Ruio etéren e luc? (a trevs indefinida? Tem acdrded tio cheios de ki . : [de estreln...
Qite sorei, santo Pens?... Pue mais Que quando fulas tody mal minora. Si nio guaerda consigo & mesmo corecio,
| sorentos. mésf ... Qae spreanede contes tada hem g opira. f0entinun me g =opuinte)
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ATJESIA DE-LUIZ

(Conlineacie da piz. anterior)

Ao guerido irmao Joviquin, wo e
86 wniversirio natelicio,

Es tu o hercilea prole o mals anfige

E elegante, e — futorize-me dizé-lo —
Da gurbosu irmandnde o mais emigo,

0 eapilho reflator do Scte-ratrélo

Vuriio potente de uma estirpe angusin’
Quanto mogo cobigeto o puijanca,
Esan virilidade ¢stoica e jnsia

Que o juveninde hodierna win alcancal

0 poste de comando I meraces
Diestes filiin peentes, que fe imitam
Desvendando da vide oy lenceas déssie
Chatvos tamabiny que o Empirco ugora

| eeleiteem '

Nio homeny denodades, persistentes,
4 preza Ji de fogo, de olma nobres,
{nidos até @ morte, indiferentes

Ao tegouros de terra, dignes, polires.

Ympdividos cnminham pelo mundo,
Reveses ¢ perigos wjrontando,

Em [rente nnido, « dois on trés de fundo,
Afegros e viris cmtaratanido,

Se fuie tropect o omi, cm pronlo e
Agrapamsedle ent térno ox demuisg todos
Dispostes o faser daongistia idiliv

Polo methor dos benfazejos modos.

pomingo, 18/2/1945 PR

PLEMENTO LITERARIO DE "A MANHL' \'Eu m_u

Acometem... As rides eluluios,

E & pugna encarnicadi, afios, ar Tusegaam
Vibram armas de miiltiplos matizes,
Andazes, resolutos; mio s cmmsam

D lute dosigrd, F wiioe felizes.,.

Espantadas, o8 posios deixim, corrom
Do arena, mirds buscando priscas £aiis..
Aulinntomiar ox heriis: ji cinco morrem.

Avontajamese.. (s birbros, sonlirios,
An védos Juoe o face, ap apurorapt.
Do doran hiratdo excummim seores Jrios,
Indecisos reenom, roivam, chorom...

Yo alvanee dis proho, do prano feres..
Tambim ferido eatis, embura! Avante!
Se trds o quatrs golpes meia the deres,
Foneerdn esne horrifero gigombe.

Avinte! Avante! Avante! Abre cominhs
A tens irmios! 8¢ rijo. eatdice, forte!
Néo esmoregas, inda que sozinh
Hujaa de combater w invivta morie!

Niior L ponpe o inindgo fore & lrudas
Inveate zobre tia eabooudis,

Como toura brimio: i man o ashris...
Atacns, por tun vez, @ eatifudus!

Alberto, o meigo, o principe dos poclit-
Clom tidn aqueli migicn puesii,

N fogron aplocar eases wlztas,

Fie, gur rudes gentes pomoeinl

MARIANO

DE OLIVEIR

Tombow, ceatormlo, ne enirechogue
linsan

‘Alcangerlo por golpe de aurprisa,

Bl ¢ pulero cantor do engenho humen.

O noivo sem rivel da Neturesa!

Es o gniw, o cabegy, o férreo escndo
Pessn folange gne repulsa o médo.
Truenlento ¢ o ciclope? Chsade? Rudo?,
No dugro chiio tembém rofo o penedo!

Mais nns golpes. como dite, mais wm prsss
Mais um arrance, € 03 lowros da vitdria
{'onsegnide haverd teu destro brago;
Atiugido rerds excelsa glérial

Nao g e clerins olvigareiros

) togee vingalive gqus se eapalla?

£ o eintico trinnfal dos compunkoires
l?u:- B arxaorzlaiei., o o, W I'i-l'!lml Batalle

o Fuas e funreor e destemido

Mais formidiavel que altunvire tronco,
b s prane, rm-l'uu;umlu easr atrevido
el desumnii, fvio ¢ hronco,

Pusitn freate, orgelli o owrn di neew raen
Uuse o ferragem dos tempes nfie eonsoanie
Varz g fremtel... No vid tuido prasa.

Parcm s Histirin fieard e nome!

LINZ MARIANG Dis OLIVEIRA

A VIDA DOS LIVROS

PEDAGOHG! -

PIEXAMORE DIAS — UlH-
mus Contos — 123 pd-
gingg — Livrora Edito-
ra da Federagdo Espiri-

ESTUDOS
C05 — Publi
|nstitute Mac

Estudos Pedogdgicos —

32 paginus — Eritods
coda pelo na Méxicn
lonal  ds *

COROMEL JUAM PERON -

mas

gedio
“0 Anjo de Pedra”) —
Romonce — 659 pigi-

Burguésa (1% FlA, sob a presidéricm
de honra do Exmo, 5
Dr, Getulic Vargas

b Balém 7 o 16 de Serem

Je

—= Lbyraria

*a Brosileia — 1944 Ministerio da Educogdo El Pueblo quitre sohor Oljmpio Editorg —— Soo bro de 1943 — 1H pa-
— Rlo. —Nol, — N4 — de qué 3e rrato — Bue Paylo — 1944, ginas —- Servigo Grah
i ¥ Outubro, 1944 - 174 nos Alres — Ang 13 & e do LBGE — 1o
RIGTIANMD MARTING — odaings, # oG ) i — Rie
Camies — Temns ¢ T HENRIQUE DODSWORTH .. SIELIDBRAPIA DE HISTE U
i § § el = - Al b h2mossa [ yrms: o o
Motivos da Obra Lirica SEMULID VARGAS — A Discuirsos — {Coxias - [Minlstidio  cns Aela- FERNAMBO M'ENE;B_ =T

— Col, "Jooguim MNa-
buco” — 203 poginas

MNova Politica do Brosil
— X = O Brosil

Rio Brapcol — 21 pd-

girias — tmerensa Na- soes Exferiores — Lo -

missiio de Estude  do

e ep. 122,

Amearle-Edit, — 1944 querre (1.° de Meio da cionak -— Rio — 1943, i
— Rio. 1943 o 24 do Mao de 4 Teues o Hat o ae
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